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FOGLALAT. Magyar-és F.rdélyország. (Kinevezés és ha­
lálozás;.látogatás Kcresztury József urnái (vége); Torontálme- 
gye közgyűlése; f e I s z ó I i t á s It e g y a I j á r ó 1 ; az 
erdélyi országgyűlésre megválasztott követek névjegyzéke; er­
délyi ügyek; felelet a' inértékletességi ügyben; értesítésül a' szü­
lék és jőltevőknek; in. g. egyesület közgyűlési határnapja; buda­
pesti napló.)

Spanyolország. (Az angol madridi követ jegyzéke Mont 
pensier hgnek Luiza infánsnőt veti házassága ügyében 's a’ spa­
nyol kormány erre adott válasza )

Anglia (Érdekes ünnepély a’hirlapvllágra; vasutkiisis; 
afghanistani kétrendü tudósítás.)

Krancziaország. (Tudósítások Marokkóról; franczia ta­
noda Athénében; Henry Józsefen az ítélet végrehajtató )

Dánia. (I’olgárgyülés Ideiben; felvilágosítás a’ scliles- 
wig-holsteini üröködési kérdésben )

G ö r ü g o r s z á g. (Kamrai viták a' kiadási költségvetés 
felett )

Értesítő; dimavizállis.

bgyar. én Erdélyorneég.
ő cs. ’s ap kir. Fölsége gr. S o m s i c h Józsefet, ná- 

dor-liusz&rezredbeli kapitányt cs. k. kamarássá érdemesíte­
ni legkegy. méltóztatolt.

Sept. 13kán halt meg Bécsben mellvizkórságban élet­
kora 71 évében báró Wernhardt cs. kir. v. b. titkos tanácsos 
’s lovassági tábornok, a’cs. kir. Tbet éziarend,orosz czári má­
sod osztályú st. Anna rend brillianttokban, orosz czári kát. 
sz. György rend (4. oszt.) porosz kir. kát. érdem és bajor kir. 
Miksa József rend vitéze, 3 számú cs. kir. künnyülovas ez­
red tulajdonosa. A* boldogult tetemei f. hó lökén délután tel­
jes számú katonai tisztelkedés közt léteitek nyughelyre Lo­
vassági tábornok ’s a’magyar kir. testórsereg kapitánya bá­
ró V’écsey ó exja vezető a’ gyászmenetet.
Iiá«og*»ém lieremstury Jóseef űrnél, (vége.)*)

A' helyhatósági vagy, ha úgy tetszik, a’ megye elmé­
letének előadását illetőleg a’köztünk levő különbségek job­
badán abból magyarázhatók meg, hogy itt K. ur az a n al y- 
s i s utján munkálkodik, én pedig a’ szoros synthesis 
ösvényén fáradozok. Én az országló hatalom szálait egyen­
ként veszem, 's vizsgálom: mellyiket hol és hányadrészben 
kell a’szabadság és rend érdekéből megkötni,’s ekképen ál­
lítom öszsze a’ megyét,azon kérdést, hogy ezt meg ezt miért 
tulajdonítom el a’ megyének, azon felelettel födözvén, hogy 
meggyőződésem szerint a’ szabadság és rend egyaránt kö­
veteli, miszerint az meg ez itt a’ megyében legyen csomóra 
kötve. Ebből következik, miszerint én nem tartom elkerül- 
hellen szükségesnek, hogy a’ megyében mind azon hata­
lomrész meglegyen, mikkel jelen megyerendszerünk ékes­
kedik, hanem hogy mi legyen meg ott, azt a’szabadság kö­
vetelésének's a’rend engedélyének mértékével igyekszem 
meghatározni. És uraim! ez a’ gordiusi csomó, ezt megol­
dani, engedve van é az embernek?!—> Ellenben K. ur fel­
öleli a’ megye anyagát úgy, a’ mint azt kezébe az élet nynjt- 
ja’s aztán bonczolja el egyes részekre, számszerűit négyre, 
azon kérdést, hogy miért követeli mind ezeket a’megye ré­
szére, nem födözvén más okkal, mint: 1) bogy a honpol­
gárok közrehatási meleg részvéte épen ama négyes ható- 
ságbai egyenlő befolyás által tarlatik fen egyedül: mi cse­
kély, és csak is politikai ’s nem jogi, oknak látszik lenni; sót 
miután a’ politikai jogok gyakorlata mindig némi áldozattal 
’s fáradsággal van öszszekötve, úgy látszik,ki ezen áldozat­
ra’s fáradságra nem kész, az ezen jogélvezetet nem érdemli; 
és Angliában a’ meetingek, habár a’négy hatósági ágazat­
ból egyel sem bírnak egészen, mégis olly óriásak! vagy tán 
csak a’magyarnál kell a’saját szabadságai jogai iránti 
részvétet melegítem? 2(mert ezen hatósági ágazatok olly 
organice öszszefüggnek, hogy akármellyik a’ többitől, az 
egésznek veszélyeztetése nélkül, el nem választható: mi é- 
pen nem látszik oknak lenni, mert hiszen épen ezt kellene 

"megbizonyltani. Mindenesetre nem kellő szigorún vonalvák 
igy a' megye korlátái, és feleletet kívánó kérdés marad az: 
vájjon a’ kijelelt négy hatósági ágból nem lehetne é valamit 
elszakítani, miként tólök a’ bírói hatóság elkülönittetett 's 
nem lehetne é valamit hozzájok adui, miként K. ur maga a’ 
statutarius jogot — a' 6dik scholionban — erősen hozzá 
csatolá, a’ nélkül, hogy ezen szerkezet megszűnnék az al-

•) Előbbi számunk első lapja 2dik hasábja 21dik sorá­
ban atólrul felfelé „elveket“ helyett olv. tényeke t-szính­
ázon hasáb AOd. sorában- „u'mutntása“ szó után olv. n yo- 
m á n — szintott a’ 4»d. sorban „melly“ helyett olv. mert— 
szintazon lap 3d.liasábjáiiak 58d. sorában:„dolgozat“ helyett 
olv. doigozalink.

kotvány gépezetének hasznos része lenni?Haugy találand- 
juk: hogy lehet,abból mégnem fog következni: hogy tehát 
kell is; ha egyedül a’ törvényhozó hatalom gyakorlata vé­
gett is felállíthatni némi megyéket, abból még nem követ­
kezik, hogy az ellenőrzői 's végrehajtásnak eszközéül szol­
gáló hatalom a’ szabadságra nézve egészen fölösleges a’ 
megyében. Ilogy azonban micsoda hatalomrészeket kell i- 
gyekezni'mk a’megyében egyesíteni, annak meghatározá­
sában a’nemzet szabadságvágyának minősége’s megtes­
tesülésének lehetsége, vagy azon czél kitűzése szolgálhat 
csak kalauz-szövétnekül, miszerint, hogy K. ur szép szavai­
val éljek, a’ megye ,,a’ nemzet öszszeségének jog- 
részvétét lehetségessé tenni és biztosítani“ legyen hivatva. 
Csak egytől óvakodjunk mindenek fölött. Midőn mi a’ cen- 
tralisatiótól futva a’ megyéi keressük ’s az ellen a’ megye 
bástyáit állítjuk fel: vigyázzunk, nehogy ezen bástyákon be­
lül a’ megye keblében építsük fel aggodalmink rémjét, a’ 
centralisatiót. ítészemről mindig óvakodtam ollyan, külön­
ben is mit sem mondó állitásoktókhogy a megye a'maga kö­
rében minden legyen. Ha ezt érteni akarnók: tudnunk kel­
lene, mi tehát a’ megye k ö r e ’s mit jelent az: hogy m i n- 
d e n legyen? A’ megyét öszhangzásbakell 
hozni felül az országgal, alul a’község­
rendszerrel. Ha ezt eltévesztjük: a’szabadságnak al­
kalmasint csak olly várat építünk, mellyben a’ szabadság 
helyett éj baglyai fognak huhogni.Igyekezzünk uraim,hogy 
a’ megyék vagy tisztviselőik soha se lehessenek farkasai a’ 
nép szabadságának! Jól jut eszembe,hogy Zala rendei 1812 
aprilisben választványilag ’s közgyűlésiig is munkálkodtak 
a’községek elrendezése körül, de fájdalom! Zala értelmisé­
gének ezen kétségkívül becses munkáját nem olvastuk; 
és nem olvasunk teljességgel semmit alkotványunk ki­
fejtése iránt, értődvén — a’ hírlapi kis polemizáláson kívül. 
Az országgyűlés beköszön, mint váratlan vendég; no és mi­
re fognak vele menni az illetők? Vederemo. —

Ideje már,hogy előadjam a’főpontot, melly engem tu­
lajdonképen ezen észrevételek megtevésérebirt. Azért nem 
kiván K. ur képviseletet a’ megyében, mivel a’ megye az 
alkotványos hatalmaknak, úgymond, csak alsó mezeje’s e- 
zen fokon a’ nemzetet nem átszűrve,hanem lehető legtágasb 
szétterjedésében akarja szemlélni: de hát hogyan lehet ez 
az alkotványos hatalmaknak csak alsó mezeje, ha mégis az 
egész nemzet akaratának a’ megyékben kell nyilatkozni és 
a’megye elmélete szerint a’türvényhozás ezen nemzetakarat 
megtestesülése, és a’ törvényhozás legfőbb hatalom a’me­
gyerendszer mellett is;’s hát ha még a’ végrebajtásnakjobb 
része is itt van a’ megyében? Ítészemről nem nevezem 
a’ megyét az alkotványos hatalmak alsóbb fokának, hanem 
épen azon eszközül ahitom azt, melly által a’ legfőbb alkot­
ványos hatalomban is igaz részvét minden szabad honpol­
gárnak lehetségessé váljék. Továbbá azért sem kiván kép­
viseletet a’ megyében, mert e’ szó fogalmához szorosan 
tartozónak Ítéli azt, hogy a’ képviselő saját képviselteinek 
akaratát kütelezóleg tolmácsolja’s e’ szerint a’megyei kép­
viselők is tán belységenkint utasításokkal lennének ellátan­
dók. Tessék értelmezni a’ képviseletet, a’ mint tetszik, de 
annyit szabad legyen megjegyeznem, miszerint ha a’ fran­
czia követ képviselőikkor a’ magyar követnem képviselő; 
haa’franczia és belga alsó kamara vagy az angol alház kép­
viselő testület, úgy a’ magyar alsó tábla lehelten hogy kép­
viselő test legyen, vagy pedig megfordítva; de annyi bizo­
nyos, hogy a’ magyar alsó tábla ’s a’ többi európai albázak 
közt lényeges különbség van. Mive! pedig már az angol és 
francziaféle alkotványokat nevezik képviseleti rendszerek­
nek: azért részemről a’ képviselet fogalmával egyenesen el­
lentétbe állítom az utasítások fogalmát. Az én okom hát, 
hogy miért nem kívánok a’ megyében képviseletet, nem 
egyéb, mint az, hogy én a’ megyét főleg a’ törvényhozás 
eszközéül óhajtóm, a'törvényhozás köréből pedig a’ képvi­
seletet egészen kizárom egyenesen azért: mert az a k a r a- 
lot átruházn i, képviselni nem lehel, a’ törvényhozás 
pedig az értelmes akarat attribútuma. Én hát szabadnak 
nem képzelhetem a’ polgái t, kinek cselekvényci számára 
más szab törvényt, ki értelmes akaratával igazán nem ve­
het részt cselekvényci szabályainak megalkotásában, kinek 
minden joga abban határozódik, hogy magának néhány 
ember közül koronkint urat választhat.

Úgy látszik, semmit sem állít K. ur olly erősen, min 
ezt: „hogy valódi alkotványos országban a’nemzeten 
’s a’ l’e j d e lm e n kívül semmi hatóság nem létezhetik, 
melly saját törvénytelen cselekvéseiért felelettel nem tar­
toznék.“ És még is mindjárta’ szomszéd hasábon azon po­
litikai hitvallását tárja fel „hogy a’ megye felelőssége, el­
mélet szerint, bizonyítást nem kívánó axióma,“ pedig a’me- 
gyék öszszesége szerinte is=nemzet;tehát hol minden me­
gye felelős, ott az egész nemzet felelős. Mi pedig a’ fejde­
lem feleletmentességét illeti, igaz, attól az angolok okosan 
tudták a’ végrehajtó hatalmat elméletileg elvenni’s 
kinek?—minisztereinek átadni; de a’miniszter sorsa még 
sem közönyös a’fejdelemnek is. Egyébiránt érdekes volna 
tudni: hogyan marad el a’ birői feleletmentesség, nem a’ 
formalitásokat, hanem a’ szoros bíráskodást illetőleg? Sok­
kal többet mond azonban K. urnák azon állítása, miszerint 
„megyerendszer mellett a’ törvényhozás is némileg az uta­
sító nemzetnek alá van rendelve és ennek felelő s.“ Ez 
azon pont,melly iránt főleg tudatni kívántam K. úrral igény­
telen véleményemet. Semmiből sem hozhatni ki olly tisztán 
a’törvényhozás és végrehajtás eszméinek velejét, mint a’ fe­
lelősség fogalmának tiszta elemzéséből. A’ felelősség leg­
alább is két személyt feltételez: a’ felelőst és a’ feleletre vo­
nót. Ez a’ felső, a’ parancsoló; amaz az alárendelt, az enge- 
gelmeskedni tartozó. Már ha valaki, vagy valamelly testü­
let másnak felelős, másnak engedelmeskedni tartozik: az 
természetesen nem a’ maga szabad akaratát hajtja végre, 
hanem azét, kinek felelős, ki cselekvényeinek törvényt 
szab. Következőleg ez nem törvényhozó, hanem végre­
hajt ó, még pedig idegen akaratnak végrehajtója. Tör­
vény hozó ellenben csak az, kinek szabad akarata 
maga vagy mások cselekvéseit határozza; vagyis, hogy 
Kanttal szóljak, kinek tettei következvényei mind ebben ha­
tározódnak: volenti non fit injuria; kit tehát tetteiért senki 
sem vonhat kérdőre. És igy az idegen akaratnak végrehaj­
tása magában foglalj a, "a’ törvényhozás fogalma 
ellenben kizárja a’ felelősség fogalmát. A' felelős 
törvényhozóra a’ logicusok azt mondanák, hogy az: contra- 
diclio in adjeclo. És ez igen természetes; különben a’ tör­
vényhozó hatalom nemis lehetne legfőbb hatalom a’status­
ban. —■ Ne úgy mondjuk tehát, hogy alkotványos ország­
ban a’nemzet nem felelős, hogy a’ kormány, 
megye és törvényhozás felelős; ne illy darabosra bonczol- 
juk a’ státust a’ régi görögökként, kiknek egyik fóbajok é- 
pen az vala, hogy a’ rend fogalmát még nem bírták olly tisz­
tán felfogni, miszerint valamelly intézetet csak bizonyos ha­
talomágazat vagy ágazatok számára tudtak volna felállitni 
vagy csak képzelni is, ’s még az Areopagot is mindenféle 
ügyekkel ne halmozták volna el; — hanem itt az elmélet 
mezején mindig elkülönítve tartsuk szemeink előtt a’ hata- 
loraágakat utólsó szálakig, és igy szóljunk: alkotványos or- 
szágban a’ törvényhozó nem felelős, de a’ végrehajtó igen, 
a’ végrehajlóhatalomnak minden kezelője felelős. És, még 
egyszer mondom, ez azért van úgy, mert a’ társadalomban 
a’ törvényhozónak saját értelmes akaratát k e 11, a’ végre- 
hajiónak ellenben nem szabad saját akaratát fogana- 

I tosilani. E’ szerint ha valamelly személy vagy testület két 
minőségben tűnik fel: mint törvényhozó, feleletmentes, mint 
végrehajtó, felelős lesz az.

Alkalmazzuk ezen elveket a’ magyar alkotványra. Itt 
azonban csak egy pontot lehet és kell érintenem. Tény az, 
hogy a’ magyar követ küldőinek felelős. No és mitjelent ez? 
Nem egyebet, mint azt, hogy a’magyar követ nem törvény­
hozó, hanem végrehajtó; még pedig végrehajtója a’küldők 
törvényhozói akaratának. Követ ó a’ szó legszigorúbb ér­
telmében; követségül viszi küldőinek törvényhozói akaratát, 
valamint követségül viszi a’ Várisbavagy Londonba küldött 
nagy követ cablnetje egyezkedési akaratát. Az elv előttem 
világosan áll, miszerint a’magyar követ: küldőinek törvény­
hozói végrehajtója; a’ magyar alsó tábla: a’ magyar nem­
zetnek törvényhozói végrehajtója;a’törvényhozó pedig ma­
ga a’ nemzet, ’s másrészt a’ király. És igy a’ magyar alkot— 
vány sanctuariumának mindjárt küszöbén azon alapelvvel 
találkozunk, hogy itt a’ törvényhozó hatalom is végrehajtó 
hatalmat rejt magában; itt a’ törvényhozó hatalom is végre­
hajtó hatalom szolgálatjával él.—Adjatok a’ küldött és kül­
dők közti viszonynak más magyarázatot: és azonnal együl



egyig lezördülnek karjainkról fegyvereink, mikkel az utasí­
tások védelmére síkra szállhatánk. Adjatok az alsó tábla ’s 
a’ megyék közti viszonynak más magyarázatot: és a’ ma­
gyar alkotvány lényeges változást szenved. — És uraim! 
ámbár ezt nyíltan mondom ’s nyilván kijelentem, még is 
Kénytelen vagyok megváltani, hogy legnagyobb álmólko- 
dásomra én ezen magyarázatot mindeddig sehol sem nem 
olvastam, sem nem hallottam. Tévedésben vagyok é? mél- 
tóztassanak I'elvilágositani.Megöriiltem, mondám, K.ur czik- 
keinek, megörültem főleg azon sorainak , mellyekben a’ 
nemzet legfőbb hatalmának átruházásáról ’s megtartásáról 
értekezett, mellyek egyenesen feljogosítottak t. órtekezótől 
a’magyar követ minőségének imént előadtam magyaráza­
tát várni.

Többet nem akarok e’ tárgyról szólni, nem főleg ad­
dig, mig érintett pályamunkám világot nem lát, nehogy 
mondhassák: parturiunt monies, nascetur ridiculus mus.De 
akkor, akkor tisztelt ügytársamtól ezen kéretlen kis köl­
csönt kamatostul viszszavárom.

És most engedjen még egy bizodalmas szót. Centra­
listáink több Ízben kijelentették, hogy csak mutassunk mó­
dot, miszerint a'megyerendszer az egész nemzetre kiter­
jesztethessék, ’s ók azonnal leteszik zászlójokat. Kérdések 
kérdése tehát: hiszi é K. ur, hogy az ajánlott census-rend- 
szer őket ki fogja elégitm? Magam vélekedését e’ tárgy i- 
ránt nem lehetvén itt kitárnom, csak annyit jegyzek meg, 
miszerint a’ képviseleti rendszer már tudományosan bevég- 
zett’s a’ nemzetek életeiben megszilárdult teremtvény; rriig 
a’ mi rendszerünk az elmélet mezején még keresztelellen 
csecsemő. A’név: census-rendszer, nekem legalább nem 
tetszik, nem épen azért, hogy ez nem magyar név, hanem 
mert az nem jelent semmit, bárha nekünk szükségünk van 
is a’censusra,de és tán még inkább szükségük van rá ^cen­
tralistáknak is. Főfaladat egyébiránt: a’ csemetét ápolni. 
Sokat keilend itt még nyesni és növeszteni. A’ munka szép 
és nehéz, mellynek folytatására hogy a’többször tisztelt ér- 
tekezót felkérjem, nem szükséges. A’ kitúrni tudó,ernye- 
detlen lelkűiét, mély tapintat, fellengós tehetségek eleggó 
kezeskednek érte, hogy gyönyörű tollát ’s kivivőit állását, 
mint köztiszteletben álló jeles szónoka ’s jegyzője egy nagy 
megyének,követelésinken felül is tudni 's akarni fogja hasz­
nálni azon pálya megfutására,mellyen hivatva, olly hő sze­
retettel ’s oily szép sikerrel megindult. Vajha a’megyék 
emberei közül többen követnék példáját. —

Benczúr János.
Torontiílmcgyel Itüzgytilée, Nagy-Becske- 

reken folyó sept. 7én rendkívüli közgyűlés tartatott. Kínok 
vala főispáni helytartó ó mlga. Országos érdekű tárgyak 
nem kerültek elő, mert van a’ ns megyének határozata, 
melly szerint illyesek csak évnegyedes közgyűléseken ren­
deltetnek fölvétetni. Egész kot napi tanácskozásunk tehát a’ 
beligazgalás’s nérnelly magányügyekben érkezeit felsőbb 
rendelelek körül forgott. Nevezetesb pontjai: tör az itt ta­
nyázó József huszárezred elhelyeztetése. Újra ’s ismét meg- 
gyózódénkarról, hogy a'katonaságnak a’ szerinti tartása, 
mint eddig divatozott, a’ foldnépre nézve valóságos teher. 
De híjába, ki tehet arról, midőn attractivaés repulsiva vis 
sehol a’ nagy természetben nem mutatkozik úgymint a’ma- 
gyar politikában; mentül jobban igyekeznénk haladni, an­
nál inkább kényteleniltetiink hátramaradni. — 
Uraim, kik a’ nép boldogitásának apostolai vagytok . ti is 
szánjatok le az emberek közzé! nem fellengós rózsaszavak, 
—munkásság, akarat kellcsak, és meglátjátok boldog le­
szen a’ haza!—Viszszatérvén a’gyűlésre, 2orszabályozha­
tott az élelmiszerek ára, igyp. o. a'marhahus fontja volt ed­
dig 12 kr.most lejebb szállíttatván, leszen ezentúl 10 kr.—
'S ki hinné, míg ezen ár iránt megegyezheténk, egész órá­
nál tovább kellett vitázni. Sor szóba hozatott az idei silány 
termés miatt némeily községekben máris erezhető szükség 
mikénti elhárithatása; a’ megyei RK. azonban okulva az 
1841ikévi hasonló eseten,mikor szinte intézkedtek, de a’ 
nem elég felvigyázás miatt közbecsuszott viszszaélésekből 
származott utófájdalmakban most is még sokan szenved­
nek, úgyis mint a’ nem tevés baráti abban állapodtak meg, 
hogy nem kell semmit tenni. 4er az idei közmunkák mi­
kénti felosztása iránt a' tiszti küldöttség jelentését bead­
ván, a’ teljesitendőknek most őszkor teljesítése járásbe- 
lieinkhez rendeltetett. 5ör felolvastatott a’ nm. hlanács in- 
tézvénye,mellyben megyei pénztárunk szükségfeletti kiadá­
soktól megmentelése miatt a’megyének meghagyja, hogy j 
a’ közgyűlési jegyzőkönyvek letiszlázásaért ’s a’ rögtöni 
vérbiróság Írnokának jövendőre dijak ne fizettessenek. Jól­
lehet a’ HR. igen is méllánylani tudják elvileg a’ htanács 
ebbeli gondoskodását; miután azonban a" megyei Írnokok 
annyi számmal nincsenek rendszeresítve, hogy a'napon­
ként tetemesen szaporodó tárgyak hátramaradása nélkül 
mindeneket képesek volnának maga idejében elkészíteni,
’s egyszersmind többnyire Nagy-Becskerek mezővárosán 
kívül távol a’megyei részekben tartatni szokott rögtöni vér­

biróság jegyzőkönyvét is megírni, több ezekhez hasonló 
körülmény tekintetbe vélelemellett, két baj közül a’ kiseb­
biket kellvén választani, feliratúi határozták,hogy 
míg több Írnok rendszeresitve nem lesz, 
magukat ezen intézvényhez nem alkalmazhatják, Bor 
R. J. főbiránk jelenté, miszerint N.Sz.Miklós mezővárosban 
a’g.n.e. hitű lakosok, a’görög egyesült hitre nemrég ál­
taliért nérnelly társaikkal daozolni akarván, tőlük a’közös 
temetkezést megtagadták, azt erőszakkal is akadályoztat­
ták, sót ezzel meg nem elégedvén,miután az illető helybeli 
uradalom az egyesülteknek uj temető­
kertet adott, nem fólemlettekaz uniót valósá­
gos gunytárgygyá tenni. A’ tettesek névszerint még nem 
tudatnak, annyi mégis bizonyos, hogy az egész nem egyéb, 
mint] az illetők türelmetlensége, kik a’ jó rend ’s 
béke helyreállításában fáradozott járásbeli főbíró szemé­
lye áltál képviselt megyei hatóság ellen is emelkedve,magu­
kat nyilván engedetleneknek mutalák; a’ vármegye kül­
döttséget nevezett, melly ezen villongásokat bővebben 
megvizsgálván a’ tapasztalandókról kimerítő jelentőst te­
gyen. Ezen gyűlésünk jellemvonásai: a’ tisztikar engedel­
meskedett, főispáni helytartó ő mlga pedig mint elnök bírta 
a’ Rendek bizodalmát. Többe n.

Megyeijéről. A’hajdan annyira virágzott hegy­
aljai borkereskedés csökkenésének egyik lényeges oka — 
általányos elismerés szerint —a’ különféle, nemesebb bor- 
termesztésre nem alkalmas szőlőfajok okszerűtlen elszapo- 
ritásában kereshető. E’ baj orvoslása- 's elhárításától 
sok részben függ e’ vidék jövendő jobbléte ’s fenmaradha- 
tása, mi egyedül a’ szőlőfajok’s minőségük tökéletes meg­
ismerése által lesz elérhető, erre pedig legbiztosabban sző­
lőiskolák alakítása ’s a’ termésnek közmegtekintés és bírá­
lat végetti kiállítása fog vezethetni. Illy őzéiből, hódolva a’ 
közkívánatnak, főm. regéczi Brezenheim Ferdinand ó her— 
czegsége e’ tavaszszal a’ Hegyalján már egy szőlőiskolát 
alakított’s még e' folyó évben oct. hó 12től kezdve Mig— 
habár a’ szőlő kora érése miatt a’ szüret remény felelt ha­
marább állami is be —sárospataki várában a’ Hegyalján 
termesztetni szokott mindennemű szőlőfajokból kiállítást 
szándékozik rendeztetni, mellynek megszemlélésére minden 
melegebb keblű hazafi olly.szives óhajtássalhivatik meg, 
hogy ez egyszersmind a’leghasznosabb eszmecserékre’s 
a’ további teendők meghatározására szolgáljon alkalmuk

tz. erdélyi ovozfíggyülénre megwúlmiz- 
tott követek névjegyzéke: Alsó-Fehérmegye ré­
széről: b. Kemény Dienes és b. Kemény István. — Belsú- 
Szolnokmegye r.: W'éér Farkas és Torma József. — Do­
boka r.: Lészai Lőrincz és Rácz István.—Felső-Fehér- 
megye r.: gróf Bethlen Gábor és Horváth János. — Ilu- 
nyadmegye r.: Szabó József és Jordán Domokos. — Ko- 
lozsmegye r.: Zeyk Károly és Nagy Elek. — Középszol- 
nokmegyer.: Bálint Elek és Viski György. — Kraszname- 
gye r.: Bagossy Sándor és b. BánlTy Albert. — Küküilő- 
megye r.: gr. Bethlen Farkas és Elekes Antal. — '1 orda­
megye r.:b. Kemény Farkas és Gál Sámuel.—Zarándme- 
gye r.: Kozma Dienes és Bihari Márton.

Aranyosszék részéről: Fosztó Ferencz és Biró Sá­
muel. — Csikszék r.: Miké Mihály és ilj. Balázsy József. — 
Háromszék r.: b. Apor József és Bariba Károly. - Kőha­
lomszék r.: Jacobi János ésMatthiae Mátyás. — Marosszék 
r.: Berzenczey László és Antal Imre.— Medgyesszék r.: 
Riedersfeld Frigyes és Hammer József. — Nagysinkszék 
r.: Schmidt Mihály és Melczer Márton. — Nagyszeberiszék 
r.: Schreiber Simon és Schmid Konrád. Segesvárszék r.: 
Weisskirchner Károly és Schwarz János. Szászsebes- 
szék r.: Meister Sámuel és Hireh Mihály.— Szászvárosszék 
r.: Molnár Károly és Wolf Sámuel. — Szerdahelyszék r.: 
Zimmermann József és l,ü\v Vilmos. — Udvarhelyszék r.: 
ilj. gr. Bethlen János és Szombatfalvi József. — Ujegyház- 
szék r.: Konrád Frigyes és Hátin Frigyes. Szék r.: h. Bánf- 
fí Dániel és Csorba György.

Beszterczevidék részéről: Regius Emanuel János és 
Connerlh Károly. — Rrassóvidék r.: Abrichsfeld György 
János és Röinehes Frigyes. —• Fogarasvidék r.: Zeyk Jó­
zsef és Beér György:—■ Kővárvidék r.: gr. Teleki Sándor 
és Hosszú László.

Abrudhánya város részéről: Szabó István és Fűzi Sá­
muel. Bereczk közönsége r.: Lázár Mih. és Finta György. 
— Csíkszereda r.: Erős Elek és Dávid Elek. — Erzsébet­
város r.: Karácsonyiján. ésCsikilstv. — Hátszegváros r.: 
Török Antal és VVob h Mihály. — Illyefnlva közönsége r.: 
Szász Istv. és Lukács Ferencz. — Károly-Fehérvár v. r.: 
Székely László és Ránfii Károly. — Kézdi-Vásárhely r.: 
Kovács Dániel és Bertalan József. — Kolozsvár város r.: 
Grois Gusztáv és Méhes Sámuel. — Kolos mezóv. r.: Top- 
ler Simon és Méhesi János. — Marosvásárhely r.: Gyön­
gyösi Lajos és Zombori István. — (Iláhfalu r.: Both Fe­
rencz és Both Károly. — Számos-Újvár r.: Novák Márton 
és Bogdán Jakab. — Szászváros r.: Molnár Károly es W ulf

Sámuel. — Sepsi sz. György r.: Demeter József és Csá­
szár Sámuel. — Vajdahunyad mv. r.: ilj. gr. Bethlen Gá­
bor és Koncz Lajos. — Vízakna vár. r.: Fogarassi János 
és Szász János.—Zilált mv. r,: Kiss József és Gergely Sán­
dor.— Sz.Udvarhely város r. — nincs.

Erdélyi ügyek. E’ rovat alatt szándokunk az er­
délyi országgyűlést folytonos figyelemmel kísérni; az illetők 
tájékozhatása végett tehát ezennel egyszer mindenkorra ki­
jelentjük, hogy ide vonatkozó közlésieket azE.II. után tesz- 
szük kivonatban.

A sept. 12kei harmadik országos ülésben tanácsko­
zási tárgy volt az országgyűlési jegyzőkönyv — irományok 
és boszédtár szerkesztése és kinyomatása. Fogaras vidék 
egyik követe erre vonatkozólag előadjmminthogy azon ha­
tározatban, melly szerint a’jegyzőkönyvnek másolata a'kor- 
mányszékkel is közlendő, a’ mull országgyűlési gyakorlatra 
történik hivatkozás; a’ rr. hivatkozzanak a’szőnyegen levő 
tárgyat illetőleg is a’ mull országgyűlési gyakorlatra’s vá- 
laszszanak most is kebelükből egy 3ö tagú bizottságot,melly 
a'jegyzőkönyv három ágának bírálását maga közt felosz- 
sza. Mi a’ jegyzőkönyvek kinyomatását illeti, arra nézve 
szónok előadja, hogy mull országgyűlésen a’ bíráló bizott­
ságnak volt kötelessége a’ könyvnyomó intézetekkel e’te­
kintetben egyezkedni, most is e’ módot kellene megkísérte­
ni. 11a pedig az irományok önköltségeni kinyomatását ma­
gára vállaló nyomdatulajdonos nem találkoznék, akkor el­
nök ó nmlgát látja megkérendőnek, hogy az irományok mind 
három ágának országos költségein kinyomatását eszközöl­
ni méltóztassék. A’jegyzőkönyvnek két része, t. i. az ítélő— 
mesteri hivatal által szerkesztendő rövid jegyzőkönyv és az 
irományok önmagukat fentartják; de már a’harmadik lö­
szére, t. i. a’ beszédtárra nézve gondosabb intézkedés szük­
séges. Szónok ez iránt is elnöké nmlgát látja szükségesnek 
megkérni, miszerint intézkedni méltóztassék, hogy a’jegy- 
zókiinyv ezen ága is folyamatba induljon. Hogy magánvál­
lalat uljáni kiadás czélra nem vezet, bizonyítja a’mult or­
szággyűlés. Kérdeni szokták: vájjon szükséges é a’ beszédek 
tára, vagy nem? Igen szükséges, mert ez tartalmazván az 
országgyűlési tárgyuk feletti vitatkozásokat, nélküle régi or­
szággyűlések működésével kellőleg megismérkedni lehel­
len. Elismerik az országos napló fontosságát—másal- 
kotványos országokat nem említve—a’testvér Magyar­
honban is, hol mindkét táblán kimerítő beszédlárakat szer­
kesztenek. De másfelől különös figyelmet érdemel a’beszéd- 
tár azon tekintetből is, mert ha hiányzani fog az, akkor az 
országgyűlési beszédeknek nagy részét a’ röviden szerkesz- 
tendójegyzókönyvbe kívánják a’szónokok beigtatni, mely- 
lyeknek — a’jegyzőkönyv hitelesítése alkalmakon felolva­
sása sok időt emésztvén,szerfölött hátráltatni fognák az or­
szággyűlési teendők folyamát.

Kolosvár egyik követe a’ beszédtárnak országos köl­
tségein eszközöltelését pártolja; azonban czélszerűnek lát­
ná, hogy addig is, mig ez megtörténnék, aláírás nyittassák, 
és ha ez utón a’ szükséges költség ki nem kerülne, a’ hát­
ralevőt fedezze az országos pénztár. Szükségesnek tartja 
még— a’múllak példáján okulva — hogy az aláírások 
k ö 11 e v é 1 erejével bírjanak. Emliló továbbá: hogy 
jelenlegKolosvárott egy gyorsíró van, Lukács János, za- 
lamegyei tbiró, ki a’testvér Magyarországban résztvett az 
országos napló szerkesztésében, ki Zala és Vas megyékben 
a' gyorsírást jó sikerre! tanította; e’ mellett jutányos!) áron 
szerkesztené az orsz. beszédtárt, mert nem lesz kénytelen 
egyedül az abból reméllendó jövedelemre támaszkodni. E- 
zen módositvány mellett és ellen történt észrevétek után a’ 
többség Alsó-Fejér követének ajánlására abban állapodott 
meg,hogy kéressék meg elnök ő nmlga, miszerint a’beszéd- 
tár szerkesztése és költségeire nézve szabadon és minden 
utasítás nélkül intézkedjék; melly megbízást elnök ur a’be­
szédtárra nézve örömmel elfogadá ’s hogy a’ bizalomnak 
megfelelhessen, igéi é megtenni, a’ mit tehet; mi sikerrel? 
azt nem tudja. A’jegyzőkönyv más két részének kinyoma­
tása iránti egyezkedést a’ többség a' bíráló küldöttségre ki 
várija bizni.

E’ határozattal I.’dvarhclyszék követe meg nem elégül— 
von, mert úgymond bármi praeeissióval szerkesztessék is 
a beszédtár, az csak három, négy hét múlva kerülhet a’kül­
dők tudomására; azért követi megbízatásánál fogva egy 
országgyűlési újság létrehozatalát sürgeti; en­
nek szerkesztését a’ meglevő hírlapok valamellyik szerkesz­
tője is alkalmasint elvállalná, mert terjedelme ’s érdekessé­
ge miatt nemcsak Itt, hanem Magyarországban is volna ke­
lele. Elvállalnák különösen olly szabadság-biztosítás mel­
lett, minőt szóló követ javasol, miszerint t. i. csak a’kk. és 
rr. kebléből e’ végre kinevezendő bizottság vizsgálatának 
legyen a’ hii lap alávetve. Ezen indítványt Aranyosszék pár­
tolja ’s hozzá még azt javasolja, hogy a’ már lenálló hírla­
pok országgyűlési tudósilójinak a’ teremben jegyezhelésre 
alkalmas hely adassák. Belső-Szolnok követe az indítvány 
tárgyalását elhalaszlliatónak tartja; kolosmegyei egyik kö-
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vet pedig az aranyosséki függelékhez még azt kívánja adat­
ni: hogy szólittassék fel a’kormányszék, mikép azon aka­
dályokat, mellyek a’hirlapok szabadabb mozoghatását tör­
vényen kívül gátolják, hárítsa el. Ezen indítványt két kir. hi­
vatalos ellenezvén elnök ur előadá: mikép a’ hírlapoknak ez 
országgyűlésen szabadabb mozoghatás van engedve az ed­
diginél. A' mi e’ teremben foly, szabad küzleniök. Arra kéri 
a’ kk. és rendeket, hogy mielőtt ezen tárgyba ereszkedné­
nek, méltóztassanak elvárni, miként fognak a’ helybeli hír­
lapok a’ közkívánat ’s czélnak megfelelni. Mi a’ hirlapludó- 
sitók helyét illeti, az iránt már gondoskodva van, hogy min­
den zaj nélkül jegyezhessenek.

Ezen kijelentésre udvarhelyszéki követ pótlólag meg- 
jegyzé: mikép ó oily terjedelmű lapot indítványozott, melly 
valóságos napló legyen, általa a' követek magukat tökélete­
sen igazolhassák ’s lotulajdonsága legyen a’ gyoi s megje­
lenés. Egy királyi hiv. a’hírlapot — legyen az bárminő, a’ 
naplósurrogatumának nem tartja.Otthol szabadsajté van, 
nincs is értelme az országgyűlési újságnak. Szóló az or­
szággyűlési hírlap eszméjét nem a’ naplóval tartja combiná- 
landónak, hanem az elnök nyilatkozatával. Ha a’ létező hír­
lapok megfelelnek a’ várakozásnak,akkor nincs szükség or­
szággyűlési hirlapra.Egyébiráiit szóló gr. nézete szerint ün­
nepélyesen ki kellene jelenteni, miszerint a’ sajtó mostani 
helyzetét a’KK. és Hit. kielégítőnek nem tartják. Olly hazá­
ban, hol a’ sajtókoi lálozásról törvény sem létezik, szabad 
polgár illy nyilványossággal megelégülvo nem lehel. Ezu­
tán a’fönebbi megállapodás elnök által határozatkép kimon­
datván, egyszersmind felszólító a’ rendeket, hogy a’bíráló 
bizottság megválasztására szózatukat a' hétfői ülésre hoz­
zák fel. Az ülés eloszlott.

A'sepl. 14ki negyedik orsz. ülés tárgya volt a’jegy­
zőkönyvi bizottság-választás. Jegyzőkönyv-hitelesítés köz­
ben Csikszék egyik követe előadá: miként ó utasításánál 
fogva azon határozatot, miszerint a’ jegyzőkönyv mása a’ 
kormányszékkel közöltessék, óvás nélkül nem hagyhatja; 
mert szóló követ kiildóji tisztelik ugyan a’kormányszékazon 
jogát, mellyszerint mint az országgyűlésnek az 1791: lit. 
ez.értelmében egyik alkotó része, itt a’kk. ésrr. köztmeg- 
jelenlietik, liogy a’ különböző véleményeket egyeztesse ’stb. 
de ezen jogát úgy kívánják gyakoroltatni, hogy ez által sem 
a’rr.határozatai változtatás tehetségének kitéve ne legyenek, 
sem a’ kormányszék tanácskozásbeli részvéte határta­
lan formasággá ne alacsonyukon. Ha a’ rr. megfontolják, 
hogy múlt országgyűlésen nemcsak a’ feliratokra, hanem 
a’ t. javaslatokra nézve is mikép gyakorolta a’ k. kormány­
szék részvétét, hogy néha — mint az 1812ki 3(iik ülés al­
kalmakor is a’hódolati bit tárgyában kell t. czikkre nézve 
a’ kk.ésrr. határozatának megváltoztatásába kívánt eresz­
kedni, úgy tapaszlalandják: hogy a’ k. kormányszéknek e- 
zon tanácskozásbeli részvéte vagy oda vezet, hogy a’ rr. ha­
tározata változtatás alá jöjjön, ha a’ k.kormányszék nézetei 
méltányoltatnak, vagy hogy a’k. kormányszéknek azon be­
folyása, mit a’ törvény ad, határtalanná törpüljön és lehet— 
lenné váljék jogát gyakorolni, hogy t. i. az elágzó vélemé­
nyeket egyeztesse. Mert kétségtelen, hogy elágzó vélemé­
nyeket csak a’tárgy vitatása közben lehet egyeztetni — a" 
tanácskozás bevégzése után csak határozatról lehetvén 
szó. Ha tehát a’ k. kormányszék a tanácskozásokban részt 
kíván venni, miután úgy is minden tárgy kitűzésekor a’ napi 
rendről érlesiltetik, jelenjék meg a’ tárgy vitatása folytán, 
és ha ezalatt, míg a’ tárgy elnöki kijelentés utján bevégez- 
tetik, meg nem jelennék, azt a’ rendek annak jeléül vegyék, 
hogy a’kormányszék azon tárgyban tanácskozni nem kiván.

Elnök ur ezen követi aggodalom megszüntetésére 
megemlítő az 1837ben kelt e’ tárgybeli határozatot, melly- 
ben kivan mondva, hogy a' kormányszéknek egyetértése, 
vagy egyet nem értése által az országgyűlési határozatok­
ban semmi változtatás nem történik. Illy értelemben közöl­
ték a’rr. múlt országgyűlésen is a’jegyzőkönyvet ’s ennek 
nyomán minden aggodalom elenyészik. Egy kir. hivatalos 
kényesnek tártjáé’ tárgyat ’s annak újbóli discussiójátnem 
véli czélszerünek. Egy másik kir. hivatalos pedig ehez szól­
ni kívánna, ha majd az országgyűlés organisatiója leérni 
szőnyegen. B. Szolnok követe pártolja Csikszéket, de a’ 
mull országgyűlés határozatát arra elégnek tartja, hogy a’
k. kormányszékkeli viszonyokról tisztában legyünk. Ezen 
bizottság választására beadott szavazatok szedése kezdetett 
meg, mi hoszszadalmassága miatt másnapra halasztalott.

A’ sept. löki ö t o d i k országos ülés tárgya a’ jegy­
zőkönyvi bizottság volt, mellynek tagjaiul a’ köveik. 35 or­
szággyűlési tag választatott meg: Nemes János gróf,
T h o r o c z k a y Miklós gr. K o z m a Pál, H orv á th Al­
bert, Bállá Mihály, G á I János, ifj. Bethlen Pál gróf,
l. é sz a i Lőrincz,T e 1 ek i Domokos gr., K e tn é n yDo- | 
rnokos b., id. B et h I en János gr.,Kál no k y Dienes gr., 
Zey k József, Kemény Dénes b.,W é é r Farkas, Ze y k ' 
Károly, Horváth János, Gál Samu, Kozma Dienes, 
Bethlen Farkas gr., 11 o s z s z u László, N a g y Elek, I

Apor József b., rfj.B et hl en János gr., Fosztó Fe- 
renczjM i k ó Mihály,A n t a 1 Imre,S c h m i d Kom ád, B i e- 
d e r sfe Id Frigyes, Sc he r wig János, Zi m m e r- 
m a n n József,!'1 o g a r a s i János,C sorba György,K o- 
v á c s Dániel, Demeter József.

Elnök a’ holnaputáni országos ülésre napi renden 
leendő tárgyul a’ kir. előadásoknak az udv. kanczellár-vá- 
lasztásrul szóló első pontját tűzi ki.Tordamegye követe több 
országgyűlésem gyakorlatra hivatkozva kérte ó nmlgát 
hogy a’lajstromot tűzze ki tanácskozástárgyul annálinkább, 
mivel az már köziratra van bocsátva. Elnök ezt nem teheti, 
mert szerinte a’ gyakorlat és törvény is mindenekelőtt az 
előterjesztések tárgyaltatását kívánják, ó pedig a’törvé­
nyes rendet fen akarja tartani. Fogarasvidék egyik követe 
szívesen elismeri, hogy a’törvényes rendet fentartani kö­
telesség, annálfogva kívánja is, hogy a’ Compilata 18dik e- 
dictumát a’kk. és rr. tartsák meg; világosan rendeli az idé­
zett törvény, hogy az országgyűlés első teendője legyen a’ 
lajstrom-megvizsgálás. De a’ gyakorlatié ezt bi­
zonyítja, mert nemcsak a’ múlt, hanem az 1837ki ország- 
gyűlés is lajstromtárgyalással kezdődött, még pedig ágy, 
hogy az ország rr. ugyanakkor rögtön fulirtatc. Most az a’ 
kérdés: szóljunk é a’ lajstromhoz, vagy nem? A’ többség ha­
tároz, de a’törvény azt mondja: igen. Ha nem rendelné a’ 
törvény, mégis hozzá kellene szótanunkéért e’nélkül rend­
szeresen nem tanácskozhatni. Fogjunk például a’ kanczel- 
lár-válaszláshoz, ki választ? felelet: az ország rendei.Dekik 
azok? Azok, kiket a’rr. e’ tanácskozásokban joggal rész­
vevő tagoknak ismérnek el, mi csak a’ lajstrom-megvizs­
gálás által lehetséges. Előleg tárgyalták a’ rr. 1837ben a’ 
lajstromot,rögtön fel is Írtak; a’ mull országgyűlésen hozzá 
szóltunk, de később irtunk fel; 's most már hozzá se szól­
junk ? Tehát minden országgyűlést csak arra használjunk, 
hogy romjaiban fenmaradt alkotványos szabadságunknak 
egyegy lapja szakittassék ki? Egy kir. hivatalos pártolja az 
elnököt törvényesség ’s következetesség szempontjából; 
egy másik kir. hivatalos a’ lajstromtárgyalást akkor tartot­
ta volna czzélszerúnek, midőn a’ névsor olvastatott fel; tgy 
3dik kir. hivat, pedig helyesnek találja, hogy a’ lajstrom­
felolvasás előleg történjék, mert a’ nélkül semmihez sem 
foghatunk, mig nem tudjuk, kikből állunk; de mégis vára­
kozást javasol, mig az e’tárgyban érkezett kir. válaszra ke­
rül a’sor. Felső-Fejér pártoljaFogarasvidéket, úgy Három­
szék is, Kolosmegye egyik követe pedig előadja: mikép 
csak helyzetünk szomorú állása okozza, hogy a’lajstrom­
kérdés nálunk olly silány tárgy; más országokban heteket 
töltenek el a’vorificatio kérdésével, és méltán, mert nem 
csekély kérdés az, hogy az országgyűlésnek valaki tagja 
lehet ó vagy nem? Más alkotványos országokban első kér­
dés az: kik az országgyűlés törvényes tagjai?Nem áll az, 
mit előbb szólott kir. hivatalos állított, mert igaz ugyan, 
hogy az 1791: ll.t.czikkben a’ lajstrom nincs említve, de 
benne van a’compllatalis törvényben,mellyetamaz nem tör­
lőit el. A’ t. szónok a’lajstromot a’ k. előadások 4dik pont­
jával kívánja tanácskozás alá vétetni, de ez csak azért sem 
lehetséges, mert a’ k. előadások idézett pontjában az adan­
dó kir. leiratokról van szó, nem a’ múlt országgyűlésre a- 
dottakról. Azon pont alatt előkerülendő k. válaszban nem is 
a’jelen, hanem az 1811ki lajstromra! tétetik említés; már 
pedig a’mostani lajstromban lehetnek olly újabb sérelmek 
is. mellyek a’ mull országgyűlésen nem voltak. Minélfogva 
mind a’ dolog természete, mind a’ törvényrendelete a’ laj­
strom elóleges tárgyallatását kívánja.

Alsófejér követe egyik kir. hivatalosnak következe­
tességre történt hivatkozása iránt megjegyzi: micsoda kö­
vetkezetesség lenne attól, mit három országgyűlésen gya­
koroltak, most egyszerre elállani?Ű nrnlga a’választásokat 
tűzte ki napirendre, ezek bevégeztével vagy haza bocsát- 
nak bennünket, vagy az úrbéri veszszük tárgyalás alá. Ha 
a’lajslromkérdést most elhalasztjuk, későbben még ke- 
vésbbé lesz időnk’s alkalmunk azt elővenni. Szólónak nin­
csenek vérmes reményei,hogy a’lajstrom tárgya iránt teen­
dő felirat következtében elenyészszenek a’ sérelmek, miként 
leomlottak a’ trombita-szóra Jerikó falai, de kötelességünk 
megtenni, a’mit törvényesen lehet. Midőn a’ szomszéd háza 
meggyül, nem fontolgatja a’ néző: vájjon mit Írnak a’ tudó­
sok a’ tűzről, hanem kapja hamar az első cseber vizet 's 
rá önti. Hasonló értelemben nyilatkoztak még Udvarhely és 
Maros székek követei. Egy kir. hivatalos pedig a’ lajstrom 
érdemébe nem bocsátkozik; ennek elóleges fölvételét kíván­
ják a’törvény, jó rend és a’ legfontosabb alkotványos el­
vek. Fogarasi követ idézte a’Comp. 18ik edictumát; 's ez 
jól van, de maga ő felsége sem hozta soha kétségbe a’rr. 
e’jogát's ki talán magánál a'felségnél is royalisabb akarna 
lenni, annak szóló e’ dicsőséget örömest átengedi, ez buk­
tatta meg a’franczia olygarchákat is. Szóló annyiban kiván 
royalis és conservativlenni, a’ mennyiben azt türvényink 
fentarlása,alkotványunk szelleme kívánja, ö felsége a'le­
érkezett lajslromlárgybelileiratokban kifejtett okokra czá-

folólag válaszol, de legkisebb említés sincs arról, hogy ta­
lán a’ lajstromot előleg tárgyalni jogunk nem volna. A' laj­
stromtárgyalás. kívánja továbbá a’jó rend, mert ha körül­
tekintünk, olly dolgok tűnnek szemeinkbe, mellyeket igno- 
rálnunk lehetlen. L'dvarhelyszék jelenté: hogy egyik tör­
vényhatóságból csak egy követjelent meg, a’ másikból egy 
sem. Elfogják é a rr. nézni, liogy a’ törvényhozási testület 
illy csonkalegyen? A mull orsz.gyüléseken is a’lajstrom­
áéi dést tartották elsőnek. De ezt az alkotvány fenlartása is 
kívánja. 1*010001 találkozzék netán, ki azt javaasolja, hogy 
minden embert, ki a’ kormány ellen nyilatkozott valaha, 
hagyjak ki a kir. hivatalosak sorából. Az oiszág rendei 
öszszegyülnekés sokat nem látnak körükben, kik a’ fejde­
lem iránti hűséggel rendithetlen hazaszeretet tudtak egye- 
sitni. Mái kérdi: szóló ezen sérelmet mikor czélszeriibb a’ 
kk. és rr.nek orvostani, orsz.gyülés elején é vagy végén? 
Vannak, kik a' nemzetek életéből szeretnék kioltani a’ buz­
galmat; azt hiszik, hogy egypár udvarias szó többet tesz, 
minta nemzet lelkes föllépése. Szónok szerint a’ nemzet 
jogai csak akkor állhatnak fen,ha a’nemzet erélyesen lép föl 
mellettük. Még egy főispán nyilatkozván az indítvány ellen, 
elnök a’ többség akarata szerint kimondá a’ határozatot, 
miszerint a’lajstromtárgyalás a’jövő ülés napirendéül tű­
zetik ki. —

A’ kolosvái i napló dicsérőleg jellemzi az országgyű­
lési fiatalságot, mellyel általában szerény’s illedelmes han­
gulatjellemez, mi arra mutat, hogy közelget ott is a’kor, 
mellyhen erély és betyárság, élénkség és botrányos csa- 
pongás közt isméretes a’ különbség.

A’ háromszéki hirharang a’székelyvidékekről követ­
kezőt jelent: julius 23án a’ kálnuki hitesség kártevő mar­
hák behajtalása végett kibarangolt az erdőre, ’s ott egy ü- 
vegcsüri embert két ökörrel prédán is talált; de az ember 
békére szólította fel a’ hitességet. 2 vft. 30 krban és 3 kupa 
pályinkában meg is lett a’békealkude elfogyván a’pályinka 
újra 9 kupáért viszszaküldelett az üvegcsüri ember, ki el­
hozván ezt is, inni kezdettek. Magok a’hitesek is agyon ré- 
szegedvén, a’káríettest is agyon részegítették. Ekkor a’ bi­
tesség tüzet élesztett, a’ kárlettes szekerében! vas derék­
szeget és lánczot veresre melegítette, a’ derékszeggel a’ 
hátára akasztófát sütött, kél lába fejét és két tenye­
rét, iilepót és sz. testét kegyetlenül rnegsütügette ’s a" meleg 
lánczot derekára tekerte. Most halottéiban fekszik a’ sze­
rencsétlen. lm a’ pályinkarém jelenete, irtózlatú kegyel­
lenség a’ 19ik században. Népnevelés, és mérséklet, uraim 
kártya helyett.

Kézdivásárhelyen aug.3án a’malom korongja 
egy néma gyermeket ingénél fogva elsodrott ’s karjait és 
derekát eltörvén haldoklik; ugyanezen szerencsétlen órá­
ban lőtte halálra magát öt gyermeknek édes atyja. Az e’ vi­
dékekéin termést sok szalma, de kevés szem jellemzi. Igen 
erős hideg találta az őszi gabonák virágzását, minek azon 
káros következvénye lön,hogy a’ rozs kalangyája, mellyból 
-1—5 vékát remélitek, alig ad 2 vékát, a’búza pedig alig 
egyet. — £

Felde* a’ mértéUlelreeégl ügyben. A 
helybeli politikai lapoke’ "inrinflftjnn *tCj /'"A"'
folalu-ot hoztak ,,a' Bp. Híradó 434d. számában (állító­
lag) megtámadott mértékletességi ügyben“ czlm alatt.Ma­
ga azon egészen rendkívüli nyilványosság is, mellyel ezá- 
foló ur ellenünkben keresett, nem elégedvén meg azzal, mi 
re a’ bp.libán is biztosan számíthatott,kényszerítőé,hogy a’ 
dologhoz szóljunk, ámbár,úgy látszik, erre is illenék az is­
méretes „nagy zaj semmiért.“ Mert hisz ama lap érdeklelt 
számában nincs megtámadva a’ mértékletesség, hogyan is 
tehetné azt olly ember, ki nemcsak pálinka és minden sze­
szes ital, de bizony egyebek tekintetében is példányul szol­
gálhatna sok mértékletességi apostolnak, (kik, közben le­
gyen mondva, azon „nehéz és göröngyös“ pályán, melly 
mindöszsze is egy predikácziú elmondásából áll, egymás­
nak mindjárt megszavazzák a’dicsőség koszorúját,’s még­
is azt hirdetik utánozhatlan báju stylben, hogy „érzeteiket 
csak a’ kellemes édességü öntudat és bel íyugalorn leírhat— 
lan becse ápolja);“ ki, mióta ezen rovatot szerkeszti, már 
több Ízben ’s erélyesen szólalt fel azon szerencsétlen körül­
mény ellen, hogy hazánk majd minden helységében egy pá­
linkafőző terjeszti köznépünkben a’ vesztegetés, szegény­
ség 's erkölcstelenség mételyéi? Bizonyára nem, az Érd. 
szemle írója meg sem támadhatá a’mórtékletességet,melly­
nek ó minden tekintetben — nemcsak evés ivásban — i- 
génytelen apostola; hanem kicsapongásnak nevezte olly 
czlmek halmozását egy fiatal jóindulatú papra's csupán egy 
predikáczióért, mellyeket csak Franklin, Napoleon'sal.nek 
adunk meg; ’s a' mit alkalmilag ’s csak futólag mondott a’ 
székelyföldi apostolkodásról, azszórul szóra imoz: „Vájjon 
jutotté vagy egyszereszökbe a’mértékletességi ügy apos­
tolainak,hogy mikor a’pálinka tökéletes kizárása mellett pa- 
polnak,nem mérsékletet, hanem kicsapongást gyakorolnak; 
midőn egy nem absolute ártalmas szokás elhagyását kíván-



ják, nem mértékletességet, hanem ascetismust miilyen 
a’ szeges korbácscsali kéjeJgés - követelnek; ’s mi a’ do­
log gyakorlati oldalát illeti: midőn mindent kívánnak, ter­
mészetes, hogy semmit se érjenek el, vagy csak annyit, 
hogy az ártatlan szokásához sikertelen harcz után viszsza- 
térő ’s következéskép fogadását megszegő embernek er­
kölcsi érzetét semmisítsék meg.“ ■— Ezen hitében pedig 
szemléiről „x—y“ czáfolata egy hajszálnyit sem renditette 
meg; hanem megerősítette azon marosszéki „mértéklete­
sek“ dorbézolása is — melly e’ rovatban is volt említve,— 
kik csak akkor fordultak a’ vízhez — tulajdonkép a vízbe,
— miután bor- és pálinkában már meg voltak fiirödve. 
Szemleiró még „x—y“ ur mértékletessége iránt is némi 
kétségben van, mert ha igaz, hogy ollyan az ember, miilyen 
a’ stylusa, mit gondoljunk róla, ki ezen egyszerű gondola­
tot: a’ mértékletesség mellett írni, igy fejezi ki: „azért, ha­
bár itt ott fölszólalnak is e’ nagy fontosságú terv létreho­
zataláért forrón sóhajtozó szívek szikráiból (uf!) szárma 
zott béketüró tollak néma betűji ’sat.f“

Ezekhez nekünk még csak kevés adnivalónk volna, 
ha „x—y“ ur egy halom emésztetlen tudományt vulgo: 
tudákosságot — nem hoz placzra ’s annak oliy nagy pub­
licitást nem ad, hogy épen azért kötelezve érezzük magun 
kát egy kis rostálásra.

X—Y szerint a’ pálinkát búzából legelőbb Abulka 
zis török Arábiában csalta ki 1385ben. Adatink szerint e 
zen aráb orvos (Abulkazis—Abul-Kazan vagy Alzahara- 
vius) Zaherában született Cordova mellett (Spanyolor­
szágban )’s Cordovában is halt meg 1122ben;—tehát 1385- 
ben nem találhatta fel a’ pálinkafőzést—ezt csak azért tu­
lajdonították neki némellyek, mert az akkor használatban 
volt lejárató edényeket pontosan leírta — annyival ke- 
vésbbé, mivel azt már jóval 1122 előtt ismerték; mert már 
a’ hires persa tudós, orvos és alchimista Ithazes (Abubekr 
Mohammed ben Zakharia sz. 860x940) igy lr, egy „Liber 
perfect! magisterii Rhasei“ czimü munkájában, ezen felirat 
alatt: „praeparatio aquae vitae simpliciter:“ Accipe occulli 
(az alkhimisták soha sem nevezték a’ dolgokat közönséges 
nevükön, alább ki fog tetszeni, hogy ez az „occultus“ va­
lami, semmi egyéb nem lehetett, mint — legfeljebb ve­
remben tartott gabona) quantum volueris, et tere fortiter, 
donee fiat sicut medulla (azaz, őröld és gyúrd tésztává), et 
dimitle fermentari per diem et noctem, et postea mitte in 
vase distillationis, et distilla (ez a’ dimitte fermentari ’sat. 
mindent tisztába hoz.) Csak az alkhimisták áttörhetlen ti­
toktartásának ’s az orvosok jól felfogott önhaszonlesésé­
nek__ kik a’ szeszszel minden betegséget meg akartak
gyógyítani — tulajdoníthatni, hogy a’ szeszgyártás nem e- 
lóbb mint a’ 16ik század vége felé terjedt el; de ekkor nem­
csak az angol katonák ’s a’ körmöczi bányászok, mint x—y 
állítja, hanem minden éjszaki tartományok népei már olly 
bőségben éltek pálinkával, hogy a’kormányok némi vallá 
sós aggodalomtól is indíttatva, mintha t. i. azon anyag,mi 
bői a’ mindennapi kényér készül, meg lett volna szentség­
telenítve illyen alkalmazás által — rendeleteket bocsátot­
tak ki a’gabnapálinka-fózés eltiltására. Az,a mit „x y
még 1751ben is mérgek közé zártnak állít a’ gyógyszertá 
rákban, ma is oda zárható: az alkalmasint nem pálinka, ha 
nem spiritus vini recliflcatus vagy rectificatissimus, miből 
amabban, mikor legerősebb is, alig van 40—45.%, de kö­
zönségesen mint a’ székely földön csak 20 25%. be 
nagy tévedés, nem hogy a’ pálinkát, de még a’ tiszta szeszt 
is egy categoriába sorozni a’ mireny (arsenik), kétszeres 
chlorhigany (Quecksilber-chlorid), nadragulya ’s több e- 
féle isméretes méregfajjal’s még nagyobb hiba az illyen lé 
védést fenhangon hirdetni: — ha a’ mérgeknek „x y 
szerint értelmezését elfogadjuk, akkor nem lesz az istennek 
semmi áldása, mi méreggé nem válnék. Hiszen mi jobb a’ 
nagyváradi kenyérnél? de próbáljon csak akárki belőle jó 
trisen egy egészet éhes-mohón elnyelni ’s meglátjuk „nem 
fosztja é meg magát drága életétől?“ mint „x y“ fejezi ki
magát. Yiszszaélés által minden eledel méreggé válik; a’ve- 
lökélésben ép olly szükséges a’mérték!etesség,mint a’ pá- 
linka-ivásban. Ebből azonban nem következtetjük, hogy a’ 
pálinka ép olly szükséges, mint a’ hús és kenyér, hogy a 
nélkül nem lehetne az embernek megélni; sőt épen azt állít­
juk, hogy úgy megélhetne nélküle, mint kevéssel ezelőtt a 
ezukor nélkül, melly minden szükségtelenléte mellett is — 
remclljiik a’civilisatio nevében— el fog terjedni a társa­
dalom legalsó rétégéig. (Folytatjuk).

Értesítésül a’ szüléknek és jól te vök­
nek. Miután Váczon a’kir. süketnéma intézetbe fölveendő 
növendékek iránt több év óla számos tudakozódás jött köz­
be, az érdeklett szüléknek, kik siketnéma gyermekeket ez 
intézetben kiművelteim kívánnák,hírül adatik: hogy a’jövő 
tan-év october lsó napjaiban kezdődik el, mellyben a’ sü­
ketnéma fi- vagy leánygyermekek szellemi ’s anyagi tekin­
tetben oktatást nyernek, jelesen az írásban, természetes 
hangoztatás-mód szerint a’ szóbeli olvasásban, föld-és

természetrajz leírásában, a’ szám-,rajz- és hittanban, úgy 
a’ közhasznú tárgyak ismeretében is; ezenkívül minden fi- 
gyermek valami mesterséget, vagy művészetet tanul, a’ 
leányok pedig nemökhez illő kézi-munkákban gyakoroltat­
nak,—A’ szegényebb sorsú szülék gyermekei az intézet jó­
téteményeiben ingyen részesülhetnek; mihez 3 rendű bizo­
nyítvány szükséges; először: a’ keresztlevél, mellyből lát­
ható hogy a’ gyermek 9 esztendősnél nem ifjabb, és 13ná! 
nem’ idősebb; másodszor: a’ helybeli orvos bizonyítványa 
arról, hogy a’ gyermek nem tompa elméjű ’s hogy süket­
ségén kívül, más testi nyavalyája nincsen; efelett, hogy 
a’ természeti himlózést vagy a’ beoltást kiállotta;—harmad­
szor: a’ helyhatóság által kiadott bizonyítvány a’ szülék él­
téről, tekintve ezek mind polgári, mind vagyonbeli állásu­
kat, milly állapotban léteznek? úgy a’ többi gyermek vagy 
árvák számáról is;—ezen bizonyítványok a’folyamodvány­
hoz csatoltatván, az illető megye vagy szabad kir. város 
hatósága által a’ nm. m. k. helytartó-tanácshoz tölküldet- 
nek.—Tehetősebb szülék vagy jóltevók, kik ez intézetben 
egy süketnéma gyermek kiképeztetéseért fizetni akarnak,
__ egy évre 120 pengő for. járandóságot az intézet pénz­
tárába előleg félévenkint 60 pengő forintban letenni köte- 
leztetnek, miért a’ növendék élelmet, oktatást, orvosi se­
gélyt nyer,’s ez intézetben tartózkodása egész ideje alatt 
szükséges fejér és egyéb ruhával eliáttatik. Tekintélyes és 
vagyonos szülék pedig, kik süketnéma gyermekeiknek na­
gyobb fizetésért különös élelmezést és oktatást szerezni a- 
karnak az intézetben, az intézet igazgatójához utasittatnak.

___ Egy süketnéma gyermek állomásáért ez intezetben2000
pengő forinttal alapítvány tétethetik, miért az alapitónak , 
vagy általa kirendelt utódnak joga van ez intézetben! kiké­
peztetek idejére (6 évre) egy süketnéma tanítványt kine­
vezni,’s ugyanennek kiléptével ezen alapítványt ismét egy 
másik egyedre ruházni; illyen alapítvány a’ szerző nevét ö- 
rök időkre föntarlja. — Minden, ez intézetbe kimüveltetés 
végett fölvett növendék egy tisztes öltözeten kívül legalább 
3 rendbeli fejér ruhával el legyen látva és September hó u- 
tólsó napjaiban az intézet igazgatóságának adassék át. 
Süketnéma gyermekek, kik helyben találtatnak, vagy oly— 
lyanok, kik az intézetbe föl nem vétethetnek, a’tanitásrai el­
járást szabadon élvezhetik. Kelt Váczon, September lökén 
1846,Kollonics Antal a’királyi süketnéma intézet ideiglenes 
igazgatója.

A’in. gazd. egyesület t. évisept- 2dkén vagyis kedden 
délután 6 órakor közgyűlést fog tartani, mellyre a’ I, ez. ta­
gok ’s ügybarátok minél számosabban megjelenni tisztelettel 
kéretnek. A’ kormányzó válaszlvány meghagylából festen, 
sept, lükén 184-0. 1 örök János egyes.titoknok.

Budapest! napló. (Sept. 24én,)Az izraeliták ma- 
gyarodási ügye darab idő óta foglalkodtatja a hírlapok ol­
vasó közönségéi; de nem kevesebb gondot ad ez ügy lelkes 
előmozdítóinak is^ kiktől obeli érdemüket nem vitathatni el; 
azonban fájdalom! vannak e’felekczetnek, nem mondjuk vas- 
hanem fakeblü egyedei, kik mindeddig saját növekedendő 
hasznukat át nem látva akadályokat gördítettek a nemzeti­
ség gyarapodása elé, mit méltányoljon bennük Jehovah, — 
mi helyben nem hagyhatjuk soha. Egyébiránt épen ma, azaz: 
csütörtökön fi hó 24kén tartalik az izraelita fótanodai terem­
ben a pesti izraeliták magyarító egylete növendékeinek nyd- 
ványos vizsgálata, mire ezennel figyelmeztetjük mindazokat, 
kik a’ dolog mibenlétéről felvilágosítást nyerni óhajtanak, ’s 
látni akarják, mit tehetni magánegyesületi utón ott, hol a’ 
közös munkálkodást mostoha körülmény gátolja. E’ tárgy- 
gyal kapcsolatban dicsérettel említjük meg, hogy magyar és 
német nyelven épen most hagyó el a’sajtót: „Emiékeztetés a 
vallásban nyert oktatásra, az iskolából kilépő izraelita ifjú­
ságnak ajándék gyanánt —irta— Schwab Arszlán főrabbi.“ 
E’füzeiké az izraelita hitvallás azon eredeti tiszta elveit tar­
talmazza, mellyekből a keresztyén hittan is veszi eredetét; 
ha azt minden honi izraelita jól megtanulná ’s követné, né­
hány lépéssel közelebb jutnánk az emberi közméllóságot di­
csőítő egyesüléshez. Végül czélszerüleg szövetett belé né­
hány szó a’ Imádságról, miaunál hasznosabb, mivel ha va­
laki hazánkban, a’ magyar izraelita méltán sóhajthat fel ma­
gában: A’ földön e’jó hazán kívül nincsen számodra hely! — 
A’„kisdedovási nefelejts“ második bővített kiadásban Ney 
Ferencztőlmegjelent. E’hasznos munka önmagát ajánlja.— 
Nemzeti színházunkban múlt hétfőn adatott Telepi jeles szí­
nészünk javára a’,Testvérek1 eredeti drama \ tels Kendey 
Gézától.1 Többet e’ darabról ha még egyszer látandjuk szín­
padunkon. Ugyanott adatott múlt szombaton az „Alvajáró“ 
opera, melly alkalommal igen is„ébrenjáró“ bérkocsisaink- 
nak egy becsületre méltó példányával találkoztunk; már na 
a’ darócz viseletüeket megrovogaljuk, annál jobban esik egy 
becsületes embert közülük bemutatni: a színházba gyülekvó 
kocsik útját két fiatal ember a’ kapuban beszélgetésbe me­
rülve állotta el, ekkor Ilii leien érkezik egy bérkocsis, ki a 
beszélgetőknek váltig kiabált, de ezek mitsem ügyelve ki 
nem tértek, ’s minthogy a’ lejtőn lovait többé hátra nem tart­
ható rögtön a’ falnak irányozó őket, hol a' nagy üdüléstől e- 
gyik lova mindjárt öszszeroskadt; mire a becsületes ember 
illy szavakra fakadt: inkább lovaim veszszenek el, hogysem 
valaha embert gázoljak el Volt pedig ez a’ pesti 1 számú 
bérkocsis, kiről a’ krónika nem hallgathat cl. — MuH vasár­
nap a’ színi botrányok nagy napja volt: a’ hoszszu időig tar­
tott viszszaélések a sziniigy-rendezésben 's figyelmetlenség 
a’közönség iránt végre megtették hatásukat, ’s nagy és ki­
csiny a’rendelleniség megtorlására kész volt; épen ,1‘áris tit­
kai1 adattak, mellyben F.is fellépett,’» rög­

tön fütty és tombolás zdgott a’ szintér minden helyéről ’s 
néhány tojás és burgonya röpült F. felé, ki szokott egyked­
vűséggel állott ’s üledékes csókokat küldözött újaival a’mé­
lyen tiszteit k üzön s égr e; a’ f űggön y lebocsáttatott 
Y h itták és újra kifütyülték; a darabot foly­
tatni kelle ’s újra siivöltés tombolás hangzott mindenfelől, 
— míg végre a’ jobb érzésű közönség elhagyó e’ botrányos 
színhelyet, hol annyi bohózat vitetett véghez eddig is a kö­
zönség rovásara. — Ugyanez estve a’ pesti színkörben C. 
„orosz ököl bajnok, ki előbb l> -t német lapok utján 
felszólító, mert vele úgymond a’ lovarkörben rendellenesen 
vívott, most színre lép ’s a francziát kdiíja; 1). a néző 
közönségből köpönyegét lelökve boszszusan rohan ember 
és székeken át ellene; az illy illetlen tettel megbántott kozon- 
séti lelhevul ’s egy rés:.e bottal indul az öklözűknek, kik egy­
mást hatalmasan megingatták;’s csak a’ helyt álló rendor- 
S(V__melly mindkettői hűvösre kísérte hevük kihűlése vé­
neit— mentette meg őket a’ nézők buszújától, kik közt nem 
kevesebb erejű és haragú alakok valónak szemlélhetek. E 
szomoriló tóvárosi látvány tanúja, hogy nagyobb része a’fi­
nom műveltségtől majd annyira van, mint Makó Jeruzsá­
lemtől Ez emberi viadalokról többször gyonyorkodoleg szólt 
a’ német, mindig megvetőleg a’magyarliirirodalom.

|>y városi tanácsosok s választó polkái okból álló bi- 
zoltság neveztetett ki, melly a’ juh- és borjúhús szabad mé­
retétére 's a' \ állalkozók rendben tartására felügyeljen; így 
csakugyan egy lépéssel a’ czéln egyedárusság ismét tágít­
va lenne Örüljön a’ fővárosi nép, jobb és olcsóbb húst ka­
nunk.—Az,Életképek1 szerint Erivaldszky lelkes természet- 
búvárunk a' szomszéd délkelet jó részét beutazta; a Italkánt 
'északról dél felé bejárta; innét konstantinápolyija ment, az-
J . i............ a,,’v 1/nnvnriihitÁn AlhAírvíi: ltüon-tan az I llympbegy gerinezén s kanyarulatán áthágva; jelen­

jein Corfu szigeten tartózkodik, honnét Malta, Sziczilia és Ná­
polyba készül, — végre Olaszország és Schweizon szán­
dékozik viszszatérni hazájába, mindenesetre olly dús tapasz­
talással ’s növénygyűjteménnyel, minőt még eddigi termé­
szetűm áriak egyike sem szerzett. — Czakó ismét uj müven 
dolgozik, mellynek czíme: „Judas lskanotes.1 lrefoitA- 
goston m. akad. tag szinte külföldi útnak indult, most Görög­
országban tartózkodik, azután pedig az európai 'lorokor- 
szág tartományit czélja bejárni. Illy tudós honfiak utazása 
megtenni hazánknak gyümölcseit. —IJ kószénbánya íödüz— 
tetett fel l’omázun líuda szomszédságában, az ipainak hat­
hatós segédeszköze ’s az élet szükségei pótléka, — Az ipar— 
mukiállitásban 5i0l sorsjegy keltei; vidékről iparsorsje- 

vekből 170b ft jött be; öszszesen tehát: 6867 ft. A’kiállítási 
látogatók is szép számmal adóztak ’s igy a' költség födözve 
lesz —A’lelenczház-felállitási tervezetet érdekloleg fest vá­
ros jelenleg 40—50 lelenczgyermekel táplál; attól tartanak, 
hogy az intézet életbeléptével az egész ország lelenczei ide 
szállíttatnak, (mi azonban úgy lenne enyhíthető, ha a’ többi 
hatóság is adakozási segedelemmel járulna e czélhoz) mi­
ként á Rókus kórházban történik, hol a betegek fele vidékre 
esik.—A' pesti asztalos ezéh inagy. ezéhmestereket válasz­
tott; ezt tehetné a' többi ezéh is, hol erre ügyesek találtatnak; 
de hogyan történhessék ez,midőn némelly magyar még Ma­
gyarországban is németnek nevezi magét! — A’ gőzhajók 
járása a ködös ősz beköszöntővel sept. Joka óta, a nap 
megrövidülte miatt,Bécsbül Pestre leteti az egy napi lejöve- 
telrűl. — A’ mérges gombáról mull rovatunkban közloUunk 
egy eseményt, melly a’ l'eréziaváros egyik tisztes családját 
érdeklé; miután több lap hasonló hajról tón említést ’s kor­
szükséggé kezd válni hogy a' tápszerekre kellő fel ügy elés ’s 
gondos ellenói ködés legyen, ez okbul czélszerűnek találtuk 
egyik ferenczvárosi orvos barátunk hozzánk küldött ez ügy— 
beli sorait ide iktatni: „Közelebbről hírlapjaink egyikében ol­
vastuk, miszerint egy értelmes erdész lépett a’ szerkesz­
tőség irodájába — figyelmeztetni kérvén t.cz. szerkesztő ur 
által a’ városi hatóságot az iránt, hogy a pesti piaczon vé­
gig mentében többször, általa igen jól ismért mérges termé­
szetű gombákat áruitatni látott; — én orvos-gyakorlatom 
rövid folyama alatt a' második szerencsétlen esetnek f. b<> 
Irén a’soroksári utzában valék tanúja; ugyanis egy család a 
biidahegysógi remeteségnél tartott mulatságán néhány gom­
bát talált, mit gombalevesre készítettek! — de lájdaloriqaz íz­
lés után alig három óra múltával az apa, anya és két gyer­
mek halállal fenyegető állapotban küzdött; míg rögtöni se­
gélyemre nyerlek szabadulást; — az előbbi esel pedig egy 
férjei és egy not ért, de piaczon vett gombák által. Azért is 
kötelességemnek tariám a’ ez. erdész ur véleményéhez csa­
tolni az enyimet, és a’ t. ez. orvosi rendőrséget felkérni az i- 
ránt, hogy a városi hatóság által a gombaárusoknak egy 
külön helyet rendelni méltóztatnék, és ezt egy műérto állal 
végig pillantatná; igy a’gyakori szerencsétlenségek elk eről­
tetnének — figyelmeztetvén ezúttal az úgynevezett M.-Ein- 
siedliben mulatni szerető l. ez. közönséget, hogy az itten tei- 
nni gombáktól, — ha csak különösen jól nem isméri óva­
kodjék. Újhelyi,“

Bpwnyolorssfíg.
Sept. 2kán Bulwer angol követ Isturiz külügyminisz­

terhez Luiza infánsnő Montpensier herczeggeli házasságát 
illetőleg egy jegyzéket intézett, mellyel némi tiltakozásnak 
tekinthetni,’s mellynek tartalma, hiteles kútfő után, állító­
lag következő: Bulwer csodálkozását fejezi ki azon, hogy 
a’ sjianyol minisztertől jelentést kapott, miszerint ugyana­
zon időben ő felsége egybekelésével LuizaFernanda infáns­
nő ’s egy franczia királyfi közt is véghezmenend a házas­
ság. Spanyolország törvényei ’s alkotványa szerint egy illy 
házasságot koránsem magányos dolognak tekinthetni, 
melly csupán csak a’legközelebh részvevőket illetné.Sőt in­
kább politikai fontosságu esemény, egyike a’ legfontosab­
baknak, mik hoszszabb idő óla Európában előfordultak- 
Sajnálattal érzi magát kényszerültnek aggodalmát kifejezn1 
az iránt, miszerint ő felsége nővére Montpensier herczeg-
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hezi elférjesülése veszélyeztetni fogná azon igen barátsá­
gos viszonyokat, mellyek olly régótaSpanyolország ’s azon 
státusok közt fenállanak, mellyek legtöbbet tőnek Spanyol- 
ország becsülete, nemzetisége’s függetlensége fentartásá- 
ra. — Ezen jegyzéket Isturiz sept.íkán délutáni 2 és három 
óra közt kapta. Egy óra múlva liulwer a’ minisztertől ma­
gányközleményt kapott, rnellynek tartalma eddigeló meg 
nem tudatik. Igen nehéz fogna lenni a’Montpensier her- 
czeggeli házasság fölötti közboszankodás leírása, A ka— 
véházakban, nyilványos helyeken, sót még a’ miniszteri hi­
vatalok előszobáiban is heves izgatás mutatkozik, melly 
pillanatról pillanatra növekszik. A’ nép úgy látszik minden 
félelmen túltette magát; a’ rendőrségre, titkosra ósnyiivá- 
nyosra, mit sem hederitnek; hangosan ’s tartózkodás nél­
kül mondja ki véleményét a’nép. Rágalomszavak hallat­
szanak Lajos Eülöp, Guizot, Bresson, Monlpensier, Mária 
Krisztina, sőt még maga a’ sajnálatra méltó, ártallan liatal 
királynő ellen is. Minden, mi most Francziaurszágnak el 
nincs adva, minden, mi nem képes magát testestül telkes­
tül, nőstül, gyermekestül akár hivatal akár pénzért áruba 
bocsátni, aggodalmas feszültséggel néz Anglia határozása 
elibe. A’ levelező közli továbbá, milly kevéssé kedvezoleg 
nyilatkozik a’ közvélemény Francisco de Assis mfans sze­
mélyisége fölött. — Hallomás szerint dón Francisco de As­
sis tábornoknak vala kinevezletendó, ltoca herczeg pedig 
l’árisba utazandó, kísérőjéül Monlpensierherczegnek Mad­
ridba. —

Sept. 7kei madridi levél szerint a’spanyol kormány 
liulwer jegyzékére méltó választ adott, melly is Anglia ré­
széről a’ tisztán spanyol ügybe viszszaulasit minden bea­
vatkozást, minthogy Spanyolország sem avatkozott soha 
angol herczegnók házasságába. Szintolly viszszautasilólag 
válaszolt d. Francisco de Assis infans, kihez Bulver szemé­
lyesen fordult e’tárgyban; mint valóságos férje a király­
nőnek— úgymond—sem avatkoznék ez ügybe, annál ko- 
vésbbé teheti ezt mint vőlegény.

Aegfcle.
Sept. 2án a’London-tavernben a’ hírlapvilágra néz­

ve érdekes ünnepély volt. Az úgynevezett „Times-testimo- 
nial“bizottsága e’ lap tulajdonosa és szerkesztői főnöké­
nek fényes lakomát adott. A’ polgármester vitte az elnök­
séget és számos egyéb jelesség vön részt az ünnepélyben. 
Azáldomási szónoklatokban a’ sajtó magas állása Altalján 
Fogva ’s roppant fontossága a’ mostani státusokban dicsé- 
róleg ismértetett el, cs Sheridan isméretes szavai nagy 
tetszéssel fogadtattak.

Manchester, a’ fiistölgó zajos gyár-város, melly min­
denhez inkább hasonlít mint múzsák székhelyéhez,állítólag 
egyetemet fog nyerni, megalapiltatására nemrég 100 ezer 
font sterlingnyi adomány tétetett le. Várhatni, hogy itt a 
természeti philosophia fog az uralkodó tan lenni, azaz tor— 
mészetphilosophia angol értelemben,mihez erószetés min­
den, mi a’ gyáraknál szükséges tudományokra vonatkozik.

Hiedelem szerint vasutkrisis vanAngliában küszöbön. 
Száz meg száz ember ugyanis kötelezettségeket vállalt a’ 
vasúttársaságok irányában, miket teljesíteni képtelen. Mi­
kép találjanak most pénzt a’ fizetési követelések kielégíté­
sére, miktől mégis egyedül függ ezen számos óriási válla­
lat élete. Hatvan millió sterling van aláírva olly emberek 
által, kiknek üszszes vagyonuk alig tiz millió, ennek követ­
keztében az uj vasúttársaságokat ugyanannyi bukott testü­
letekül kell tekinteni. Ez eredvényül egy kísérletet vonand 
maga után á pénznek mélyen siilyedt részvények eladása 
általi megszerzésére, minek folytán természetesen nagy 
része az ezen nyerészkedési czélokba vert valóságos tőké­
nek okvetlen el fog veszni.

A’vashajóknak pattantyusszerek irányában! ellenálló 
képessége iránt legújabban tett kísérletek eddigeló azon 
eredvényt adák, miszerint vashajók háborúban a’ fából va­
lókat koránsem pótolhatják, mert az álgyugolyók jobban 
sértik meg az előbbieket mint utóbbiakat. Ha még bővebb 
kísérletek is ez eredvényt tanúsítják, akkor az admiralitás 
bizonynyal felhagy a’ vashajók építtetésével.

Afghanistanból az indiai posta két rendű tudósítást 
hoz. Az egyik april. 27keig terjed ’s az emir válaszút közli 
Jár Mohammedhez,kit az magával a’ perzsa sah udvarába 
hitt vala; továbbá, hogy a’ bocharai emir hadserge máris 
Amu folyón innen Kulum felé vezető utón van.E lázadó lar- 
tomány főnök hódolásra már késznek nyilatkozott, de csak 
azon föltétel alatt,hogy neki személyesen ne kelljen Hérái­
ba mennie. Nagyobb érdekkel bírnak a’ máj. 12keig terje­
dő tudósítások. Az ott előfordult események olly természe­
tieknek látszanak, ’s kövotkezvényeikben tán olly fontosak 
leendnek, miszerint azokat rövid kivonatban adni nem lesz 
fölösleges. April. 28kán a’ ghazniei killedar az emirt tudó- 
silá, miszerint egy wakil Mohammed sah padshahtól (per­
zsa sálitól) sirdar Khan Dilkán, Kandahar uralkodó fő­
nökei egyikének kíséretében,rövid időn odaérkezik, ■'’ké­
sőbb Kabulba megyen. Az emir tüstint gyorsfutárt kiiluótt

a’ killedarhoz, azon utasítással, hogy a’ vendégeket min­
den lehelő kitüntetéssel fogadja. Egyszersmind megparan­
csolta fiának Mohammed Akrarn khannak, miszerint nagy­
számú ’s fényes kísérettel Killa Kazába menjen, ’s a’ köve­
tet a’ fővárosba kísérje. Valamennyi főnök ben és Kabulon 
kivüt rendelést kapott, hogy leggazdagabb hadi díszben 
naponkint jelenjék meg á darbaron (közöszszejövetelen).
A’ fővárosban létező sergeknek ezóta legnagyobb díszben 
készen kelle állniuk; valamennyi nélkülözhető álgyu részint 
a’ palotafalakra, részint a’ városkapuk előtt állíttatott fel; 
röviden minden intézkedés meg lón léve az uralkodó wa- 
kiljának méltó fogadtatására. 500 lovas élén indult Akrarn 
khan, nagybátyja Jabbari khanlól és számos nagytól kísér­
letié a’ követ elibe. A’vezér, valamennyi testvére ’s nagy­
számú fényes kíséretétől környezve üdvüzlé a’ wakilt, mi­
dőn az Kabulba érkezett a’ város kapuin kívül. Álgyudörgés 
Közt vonultak a’ városba, ’s az emir által a’palotakapunál 
fogadtattak’s tüstint a’darbarba vezettettek. Szokott tisz­
telgések után a’ követ általnyujtá uralkodója nevében a’ 
hozott ajándékokat ’s kijelenté, miszerint fontos tudósítá­
sát magán-kihallgatásban akarja közleni. A’ vezér a’ wakil- 
lal á királyi kertekbe vonult, tiol hoszszas időig titkosan 
értekeztek. Másnap nagy ünnepély tartatott, mellynél a ve­
zér és követ annyira jól mulatlak, miszerint ő fenségeik a’ 
legközelb 21 órában alkalmatlanok voltak komolyabb sla- 
tusügy-vezetésre. Időközben a’sirdar közölte az emirrel a’ 
tudósítást, melly nem kevesbet foglal magában, mint a’sah 
felszólítását Kabul uralkodójához ’s ez ország minden fő­
nökeihez a’ brillek ellen teendő hadüzenés végett. Az emirt 
ezen különös felszólítás meglepte, ki is megjegyzé, misze­
rint ezen javaslat nem volna rósz, ha a’ britleket Vendzsab 
vagy Szindhen meg lehetne támadni. He ez már lehetetlen.
E’ mellett kénytelen megvallani, miszerint a’ britlek nagy­
számú barátokkal bírnak saját alattvalóji közt, főleg azon­
ban a’ katsilbuzsi törzsek ragaszkodnak hozzájok.Távol le­
gyen tőle, hogy a’ britteket meg akarná támadni, sót ön­
védelméről kénytelen gondoskodni,ha netán a’ brillek meg- 
támadnák.Más nap a’ wakil nyilván közlötte megbízatását. 
Emlékezteié, hogy midőn a’ brillek kevéssel ezelőtt Kabul­
hoz közeledtek, valamennyi igazhitű ellenük nyomult ’s visz- 
szaüzto őket. Ismét fenyegeti az ellenség a’muzelmanok 
országát, ’s mint akkor, most is szükséges egyesült erővel 
indulni ellene. Parancsolja’s ura, a’ sah, kívánja ezt ’s ha 
az afgtiánok hozzá csatlakoznak, a’ háború költségit ómaga 
viselendi. A’ harczkedveló vezér ekkép válaszolt: „Pescha- 
werben több mint 20 ezer szik várakozik, mindnyájan leg­
nagyobb gyülölséggel telvék a’brillek iránt’s csakintósem- 
re várnak, hogy zászlóim alá gyülekezzenek. Ünnepélyesen 

' esküvőnek hűséget nekem. Gyakran felszólitának már, nyúl­
jak fegyverhez, ’s megvallom, mitsem kívánok inkább mint 
hadjárást a’ brillek eilen.“ Mohammed Zuman khan a’ 
vezér nézete mellett nyilatkozott,’s hozzá tévé: ha a’ sah 
csakugyan kész a’szükséges pénzt adni, akkor ó 30 ezer 
embert állít a’ síkra, kiknek vitézségéért kész jót állani. A’ 
wakil azt feleié, mikép uralkodója kész minden követelés­
nek eleget tenni—az emir azonban egész értekezés alatt 
hallgatott. —

Erre május 8ikán nagy hadi szemle tartatott, melly 
alkalommal a’ wakil — tökéletesen megelégedve a’ ser- 
gok ügyességével —megjegyzé, miszerint illy csapatoknak 
könnyű lesz az angolokat meggyőzni. Egyszersmind neve­
zetes pénzöszszeget akait a’ sergek közt szétoszlatni, mit 
azonbanaz emir meg nemengedett.—Máj. lOkéna’ wakil 
azt találta kérdezni: honnan van az, hogy Ahmed sah ide­
jében ez uralkodó 300 ezer főt tartott, kiknek egy része e- 
lég volt a’200 ezer fővel és nagyszámú pattanlyussággal 
hirt maharatli hadserget megsemmitni? Különösnek látszik 
előtte, hogy egy ország, melly egykor olly rettentő hadi ha­
talmat birt tartani, most nem képes szinlazt cselekedni. Az 
emir ekkép válaszolt: Ahmed sah uralma Kabultól Sin- 
gapurig ’s Héráitól Laboréig terjedt. Egy illyetén kiterje­
désű országban könnyű volt nagyszámú sereget öszszegyiij- 
teni ’s tartani.De az utána kormányzott uralkodók gonosz- 
tetteik által elvesztették a’ befolyást népeikre ’s leghatal- 
masb hűbérnökeik ’s barátaik üldöztetése ’s megöletése kö­
vetkeztében csökkentették, gyengítették saját hatalmokat, 
ltundzsit Szing fölkelt ’s országát kelet felé terjesztő. Kas­
mír Peshawer — a’ legszebb tartományok, estenek lassan- 
kint kezébe, keveset számíthatok az önmagámnak maradt 
népek hűségére. Hisz legutolsó alattvalóm több joggal vél 
bírni Kabul trónjára mint enmagam.—Ezután mégScherien 
khan ígérte meg, miszerint 12 ezer embert állít az angolok 
ellen indulandó táborba. Így álltak a’dolgok, midőn más 
nap egy esemény fordult elő, melly az egész várost zavarba 
hozta. A’ vezér ugyanis llkén reggel egy Kabulban lakó 
örményt, ki előtte brittekkeli titkos levelezésről gyanús volt 
hirtelen elfogatott. Az emir tudomására jutván az eset, fi­
gyelmeztető fiát, ne hirlelenkedjék, de még a’ tanácsban , 
mellyel épen tartott volt, azon hirt kapta, hogy a’szegény

örmény már kivégeztetett. Az emir félbenszakasztá a’ ta­
nács-ülést ’s felingerült állapotban hagyá el a’ termet azon 
kifejezéssel, miszerint látja,hogy további jelenléte Kabulban 
egészen fölösleges, miután kivánatit ’s parancsit ekkép 
teljesítik. Viszszavonult palotájába’s az éjszakát nyugtalan 
’s álomtalanul töltő el. Másnap fiait — a’ vezért kivéve — 
maga elé hivatá ’s kinyilalkoztatá rendíthetetlen szándékát 
Kabul elhagyására. Testvérjök minden határt túllépő, me­
rész ünviseletu'készti ót erre.EI van szánva Perzsiába 's in­
nen Meccába menni. Végre figyelmeztető őket: legyenek 
utitársai. Fiai bejegyeztek. A’ főpap ’s egyéb nagyai az or­
szágnak kihallgatást kértek nála, hihetőleg szándékától le­
beszéltem akarván ót, de nem bocsáttatlak elibe. A’ tudósí­
tás azzal végződik, miszerint számos párlhive elhatározó az 
emirt követni.“

Fr*neal*or<s«íg.
Marokkórul mindenféle különös hírek szállonganak. 

Némellyek szerint a’ császárt Abdelkader mindinkább fe­
nyegeti ’s fiának Muley Abderrhaman parancsot adott a’ 
rendes katonaság öszszeszedésére, kikkel aztán az emir 
ostrom általTazátmegszabaditsa.Mások szerintTaza már az 
emir kezeibe is esett 's ez Fez fele indult ’s nemkevésb tor— 
ga szóban, mint a’császár trónruli letétele. Állítólag már 
10 ezer marokkai állt az emir zászlóji alá’s a’ néptömeg e- 
gészen tőle függ. Taza nem látszik olly helynek, melly hosz- 
szasb ostromot bírna kiállani. Szirtinkön áll ugyan, ’s kö­
röskörül széles árok övezi háromszoros bástyalulakkal, 
mind ez azonban rongált állapotban van’s még magasb he­
gyektől kürnyeztelik.

Henry Józsefet sept. llkén hét más e’i.élttel vitték 
kocsiban a’ touloni bagnoba (gályafogság). Midőn ludó- 
sittalék, hogy a’ pairlörvényszék Ítélete csakugyan végre­
hajtató,nagy kétségbeesésre jutott's hangosan kiáltozva 
halált kívánt, mint melly egyedüli czélja volt merényének.

A' közoktatási miniszter, mint egyetemi nagymester 
sept. 11 kei tudósítása következtében, ,,a’ görög nyelv-tör­
ténet és régiségtani tanulványokban leendő kiképezés vé­
gett“ Athénében franczia tanoda fog alapillatni. Ez iskola 
tanárai két évig maradnak Athénében ’s a’ nagymester kü­
lönös engedőiméből még á harmadik évre is ott maradhat­
nak, melly idő alatt ugyanolly tanári dijt húznak, minőben 
otthon részesülnek. A’ tanoda, a’ görög király engedelmé- 
vel, nyilványos és ingyen-oktatást adhat a’Iranczia’s la­
tin nyelv és irodalomban, szintezi tetietik tagjai Franczia- 
országban, hahogy azt a’ görög kormány kívánná. Közvet­
len a’ görög udvarnál levő franczia követ ótalma alatt fog 
az intézet állani, kinek is joga van az intézet czéljainak meg 
nem felelő tagokat eltávolítani. A’ tanodaigazgató egyébi­
ránt minden harmadik hónapban köteles a’közoktatási mi­
nisztert tudósitni, ki a'tanulványitervetis készíti.

liánt*.
Sept. tjei kiéli tudósítások szerint azon nap reggel a’ 

hözszeretetü ’s tiszteletű vasutigazgató Olshausen, elnöke 
mind a’ két polgárgyülekeetnek, rendőri törvényszék elibe 
hivatott, hol becsületszavát kelle vala adnia,hogy nem fog 
többé olly gyülekezeteket tartani. Midőn ettől vonakodnék, 
titokban kocsira tették fel őt’s a’rendsburgi várerősségbe 
vitlék. |Egy óra múlva papirősait pecsételték le. E’miat 
nagy ingerültség uralkodik a’városban. Azon emberek, kik 
a'kocsit,mellver. Olshausen elvitetett.lakaelőtt elhajtatni lát­
ták, azt lóvék, hogy vasúton fogják őt elszállítani. Ennél­
fogva számosán öszszegyiilekeztek a’pályaudvaron, mivel 
azonban Olshausenjoda nem érkezeit 's ugyanazon kocsi 
Rendsburgha hajtól, a’ sokaság az első vasutmeneltel oda 
tódula. Megérkeztükkor nagy számú rendsburgiak is hoz­
zájuk csatlakoztak’s mindnyájan a főhelyre mentek Olshau­
sen szabadon bocsáttatását kívánva, de a katonaság szu­
ronyokkal űzte őket szét Bauditz főtörvényszéki ügyészt 
togadla. Ezt azonban később szaldón bocsátók; a katona­
ság mindazáltal töltésekkel láltatott el,mire a’csend pillanalr 
helyreállolt.Kiéiben fiOlegtekintélyesb lakos következő tar­
talmú levelet intézett Balernann főpolgármesterhez: „egy 
legsulyosb nemű esemény szomorita meg minket s az egész 
polgárságot.Olshausen F. ur, polgártársunk, hirtelen,rend­
őri hatalommal körünkből kiszakittatolt,elfogatott ’s Rends­
burg várba vitetett. Tartanunk kell, hogy épen semmi jo­
gos ok nem igazolja ez eljárást. Az önkénynek ellen állani, 
a' polgártársak személyszabadságát saját veszélyükkel is 
ótalmazni a’ mi és képviselőink joga ’s kötelessége, á ta­
nácsot ’s választolt polgárságot pedig ez annál inkább il­
leti, mivel Olshausen ur szóvezére a’harminczkét férfiak 
gyülekezetének. Azon erős bizalomban, hogy a’ tanács ’s 
választott polgárság hasonló meggyőződésben van velünk, 
kérjük: a’ fentisztelt tanácskar 's nagyonbecsült polgárgyü­
lekezetek erélyesen vessék magokat közbe Olshausen sza­
badon bocsáltatásaért. Kiel sept. 1.1846.“

A’ rendsburgi katonaság schleswigiek és holsteini- 
akból áll, kik általjánvévo német gondolkodásnak s minden 
este a' dán tisztek legnagyobb boszszantására az isméretes
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„Schleswig-holstein’stb“ népdalt éneklik. A'kiéli vadász­
osztály uj ezredeséül,Glücksburg hg helyébe, Hóegh érke- 
xett Kopenhágából; a’ különben tisztelt és szeretett hadfó- 
nök Kiéiben komolyan és hallgatagul fogadtatott. Hallomás 
szerint 8 tanárt szándékozott a’kormány a kiéli egyetem­
ben letenni, miáltal ez halálos csapást fogna szenvedni. — 
Sept. íkán Kiéiben, nézni, előbbi nap történt csoportulások 
’s i ngerültségi jelek következliben köveik, rendőrszahály 
jelent meg dél felé: „einem tűrhető esti ulczai rendetlensé­
gek ’s kihágások ismétlésének megelőzésére valamennyi 
polgár és lakos nyugalomra ’s rendre intetik ’s felszólitiatik, 
valamint közremunkálásuk kéretik a’ rendfentarlásban;cso- 
portonkinti átvonulás az utczákon mindenütt, ’s több mint 
háromszemélyből 8 esti óra utáni csoportosulás tiltatik 
’stb.“ Kiel lakosai fejcsóválva állonganak az utczasarkukon 
olv. a’ szokatlan hirdetvényt.Rendsburgból Írják: Olshausen 
oda érkezte után tüstint elfutamodott hire elfogatásának. 
Eleinte magánylakot rendeltek számára. A' lakosság gyor­
san öszszegyült’s fáklyák fénye mellett üdvözölték őt. mire 
ó az ablakból hoszszasb beszéddel válaszolt. Erre Bauditz 
ügyvéd hallaté magát nyomatékos szavakban, de katona­
ság által hallgatásra kényszerittetett's a’ főőrhelyre vite­
tett. Az éjszaka állítólag viharosan múltéi. — 
Olshausen tanár, testvére az elfogottnak, sept. 2kán reggel 
Rendsburgba utazott, értekezés végett imezzel. A’ Kiel kö­
rüli faluk lakosait igen mélyen hatolta meg Olshausen F. 
elfogatása, mint kinek személye iránt azok ritka szeretet ’s 
tisztelettel viseltetnek.

Sept. őkén este Kidben ismét nagy polgárgyülés tar­
tatott. Főtörvényszéki ügyvéd Claussen a’ fő büntetőtör­
vényszékhez felírást inditványzott,me!lyben Olshausen, ,,a’ 
város legérdemdusabb, tiszteltebb és szereteltebb polgárai 
egyikének“ elfogatása törvényellenes tényül bélyegeztetik 
’s mellyben a’ franczia julius-forradalom előtti hasonló ka­
binetparancsokra mindennemű megjegyzések közt czélzá- 
sok foglaltatnak. Ezen iratot első pillanatban 600 személy

irta alá ’s később igen számos aláíró járult hozzá. Másnap 
reggel a’ legelső vasutmenettel küldék azt föl illető helyére.

— Augsburg példáját feli rátok utján 
jelenteni részvétet Scbleswig-holstein függetlensége tár­
gyában! ovástétel iránt,már több bajor város követte. Re­
gensburg ’s Bamberg lakossága szinte hasonló nyilatkoza­
tokat bocsátott ki; Würzburg, Nürnberg, Fürth ’s hallomás 
szerint Münchenben is terjesztettek azok elő vagy már kö­
röztettek is.Sót még egyes helységek is kijelentik ebelirész- 
vélöket.

A’ német herczegségek ’s Dánia közti kérdés olly 
szerfölött egyszerű, miszerint sokágú jogászi ’s diplomá­
nál mesterség kivántatott a’ kérdésnek olly bonyolult álla­
potban! feltüntetésére, hogy nem mer az ember Ítéletet hoz­
ni’s a’ hírlapi czikkek tanulványszerü szerkezetétől egészen 
elkábul ’s megzavarodik. Hisz azon szerződés, mellynclfog- 
va Schleswig-Holstein 1460ik évben I. Keresztelj’—a’mos- 
lani uralkodónak őse alá állt, még nyilván fekszik előttünk 
’s ebben olvassuk, miszerint Kereszlely megesküvék önma­
ga ’s örökösei és utódai nevében valamennyi kötött czikk 
szilárd és meglürhellen fen tartására. Nyilván foglaltatik olt 
Schleswig-Holstein irányában adott szava ’s esküje, misze­
rint ő fen fogja tartani azokat, hogy viruljanak örökké e- 
gyütt osztatlanul dat se bliven ewich tosamende ungedell). 
Ennek következtében a’ herczegek Schleswig-llolsteint 
mint egy egészet nyerték.Mikép árthat ’s ártson most az a’ 
schleswig-holsteiniaknak, hogy uraik egyszersmind dán 
fejdelmek voltak, miután mégis 1. Keresztelynek ismételve 
ki kellett jelentenie, miszerint ők, nem mint dán királynak 
(nicht alle enemm Koninge to dennemarken), hanem csak 
személye iránti kedvezésből vetik alá magokalVMikép cson­
kíthatja ’s csonkítsa máraz jogaikat, hogy a’ dán Rendek 
korlátlan hatalmat adlak magok részéről királyuknak, és 
hogy ez erre, a’ legfölebb Dániára nézve kötelező 
királyitörvényt bocsátotta ki? Mindez igen 
világos ’s ezen pontok képezik a’kérdés velejét. Igaz, hogy

a’királyi törvény-kibocsátónak szándéka volt a’némot her­
cegségeket is határzatiba foglalni; de a’ puszta szándék 
raitsem ér régibb kötelezettség irányában, főleg minden i- 
gazság’s jogosság híja mellett. Egyébiránt Schleswig és 
Holstein tartományok kiváltságiban könnyen feltalálhatni 
azon helyet, hol I. Kereszlely, testvérivel együtt, elisméri 
’s megengedi, hogy ezen tartományokat nem szabadon adja 
örökségül gyermekei ’s rokoninak, hanem hogy a’ lakosok 
’s utódaik, valahányszor nyitva lesz a’ birtoklás e’ tartomá­
nyokra, választásukat megtartják, „akkor aztán gyerme­
keink közül valamellyiket, vagy ha illyek nem léteznének , 
jogszerű örököseink közül egyiket választják. Ki aztán meg 
fog választatni, mint fen megírva áll, az követelési hűbérét 
maga hübérnökétől ’s cselekedjék úgy, mint a’ törvény 

1 tartja.“ —
Vessünk egy pillanatot az 184 iki rothschildi ország­

gyűlésre ’s meg fogjuk tudni: mi jövendő várt ’s várSchles- 
wig-Holsteinra. A’ dán szigetek képviselőji előtt Ussing Al­
fréd kopenhágai polgármester 1814. oct. 2‘2kén következő 
indítványt olvasott fel: kéressék meg a’ király, jelentse ki 
ünnepélyes módon alattvalójinak, miszerint a’ dán monar­
chia a’ „sajátképi Dánia,“ Schleswig és Holstein herczeg­
ségek, valamint Lauenburg egyetlenegy el választhat lan or­
szág, mellynek öröködése osztatlanul a’ királyi törvény 
rendelései szerint történik; továbbá miszerint ő tudand a’ 
szükséges intézkedésekhez nyúlni, megakadályoztatásaul a’ 
jövendőben alaltvalóji részéről történendő minden kísér­
letnek, melly által az egyes státusrészek közti öszszekülle- 
tés megbonlatási czélul tüzelnék ki. Ez indítvány aztán 59 

1 szóval 2 ellenében elfogadtatott ’s a’ király elibe vitetett.
Mozogtak ugyan ellene Schleswig és Holstein lakosai, lhd- 

I steinból 38, Schleswighól 27 irat érkezett képviselőikhez,’s 
a’ holsteini Rendek dec. 21 kén .íyomatékteljes óvásban 

1 tiltakozának; azonban a’ király Kopenhágában engedett az 
indítványnak, ’s ennek eredvénye az 1846d.jul. llkei nyílt 

I levél. — (Vége köv.j
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•Tel e II tó s
a1 úunagözliajózási társaság két millió értékű kibocsátandó 

uj részvényt illetőleg.
Az 1846ik évi mart. 26kai közgyűlés határozata következtében az első befizetési rész­

leg minden félrészvényre 50 pfiban állapittatik meg.
Minden birtokosa egy 500 ftos egész részvénynek névértéken vehet félrészvényt ez 

uj kibocsátásból, ha tudniillik a’ tólejáró fizetéseket az illető határidőkben teljesíti. Fél­
részvények birtokosi a’ megtelt fizetésért egy ideiglenes nynglatványt (Interimsschein) 
nyernek, ’s két ideiglennyugtalvány előmutatása mellett teljesített fizetés után fél uj 
részvényt. —

Az első részleg! befizetésnek 1847ki január lökéig kell megtörténnie a’társasági 
központi hivatalban (Bécs, belváros Bauernmarkt 582. sz. a.) az eredeti részvények eló- 
mutatása mellett, mikre bélyeg ültetik a’ megtelt befizetésre szólólag. Ezen határidő 
után elvesztik a’régibb részvények a’névtekinleti jogol,’s a’ társaság a hátramaradt rész­
vényekről szabadon rendelkezhetik.

Bécs, sept. 15. 1846.
Ä cs. kir. szabad, dtmagikhajózási társasát/ igazgatósága. 3—3

Két vagy háromszáz darab egy v. két esztendős ürii
, melly nagy termetű, egészséges ’s nem selejtezett vagy mustrált, ’s kiegyen­

lített gazdag szőrű juhászatbeli legyen, mellynek gyapja rnázs. tavaly és az idén 80 —100 
pengő forinton kelt, meg vételre kerestetik. Illy szándékú birka-tulajdonosak eziránli 
bérmentes leveleiket a’ „Jelenkor szerkesztőségéhez“ méltóztassanak utasítani, menyek­
ben a’ juhászat helye az utolsó árral ’s az el- és átadás föltételeivel együtt érintessenek 
meg. — 6—6

vV tolnai seeder selyem-ejíj leín«-iR alapszabályai értelmében 
c’ folyó hó 21 cn tartatni kellő őszi közgyűlése, a’ szinte akkoron cső sái vízi társaság 
gyűlése miatt seplembe r 24 re tétetik állal.—Kell Szegz. anion, September 10ik nap­
ján.—Választványi határzathól S tanít Fcrcnez s. k. egyleti jegyző. 3-—3

Kiraboltak Haján
sept. 18. ’s lökéi közti éjjeLegy bolt ’s benne volt vas pénzláda erőszakos feltörésével, 
több mint

3000 p.forintnísi
pénzüszszeget, százas, tizes ’s ötös bankjegyekben. Ezen tolvajlás felfödözőjének, vagy ki 
annak biztos nyomára vezetem!, illő jutalom igértelik, azon kérelem melleti, hogy ez eset­
re vonatkozó minden utasítás vagy a’ t. pestvárosi kapitányság, vagy a’ bajai hatóságnál 
tétessék. Pest, sept. 21.1846.

ISO ni egér* ra 300 öl löl#yl’a-sz«3lilHN T. n. Pcsímcgyc 
szükségére kívántaié ’s folyó évi oelobcr 15lói kezdve Pestre szállítandó 180 öl cserfa, 
és 300 öl tölgyfa szállítás» iránt folyó 1 Sitid, évi sept. 28dik ín a’ megyeház kisebb ter­
mében dél előtt 1(1 órakor árcsökkentés fogván tartatni: a’vállalkozni szándékozóké’

végre ezennel felhivatnak. Kelt Pesten sept. 1 7kén 1846, X y áry Pá 1 ns Pcstmeg
ni. alispánja.

Kilian György 2 4
pesti kiadó könyvárusnál megjelentek, és minden 

más könyvárusnál kaphatók: 
Kisfaludy Kassics Ignácz

Praxis Juridica
Civilis, Slylave Jurislarum 

Lalino Hungavicum
Harmadik megbóvilcll és az újabb törvé­

nyekhez alkalmazóit kiadás.
Két kikel, borítékban 4 fi. 30 kr., \ászonba kötve 

4 It 40 kr. p. p.
2 ft. helyett — 1 fi. 20 kr

ya 
2-3

p. p.
mganos

magyar törvény.
Kérdések és feleletekben előadá 

Acsádi j\CMHtly Náiiilnr.
Harmadik kiadás az illeti" törvényrzikkekkel béí— 

vilve, Srét 1841. Kötve I fi. 20 kr. p. p.

2048. >z. .»rí ercsi n 3 »m3 e 1 vény
A’ rmgymólióságu magyar kir udvari 

kincstárnak 174ö«I. évi September 9ón 30 
ezer 49d. szám alatt kell kegyes rendeleté 
következtében; a’ kir. építési főigazgatóság 
részéről ezennel közhírré tétetik: hogy 
l*47,d. évben a’ budapesti kir. épületeknél 
e I ő fordul ó fogyatkozások kiigazítása ’s 
helyrehozása, nyilványos árcsökkentés ut­
ján azon mümcslereknek fog álinlcngcd- 
telni, kik ezen munkákat legtarlósahhan ’s 
legkisebb árért véghezvinni magokat kötc- 
lezcndik.

Minélfogva mind azon építő míimostc- 
rck, úgy mint: kőművesek, kőfaragók, rse- 
repezők, ácsok, asztalosok, lakatosok, ö- 
végesek, fazekasok, rézművesek, bádogé

liiztosiiásárn nézve a’ szerződéseknek fel­
sőbb he lyoni jóváhagyása után a’fcncrinlctt 
hizlosiiási summa akár kamatozó slatuspa- 
pirosok, akár házakra vagy házhelye re 's 
egyéb birtokokra törvényes idomban szer­
kesztett bizonyítványok által kicseréltet­
hetik.

Az illető építő műmesterek tehát, a’ h. 
építési főigazgatóságnál a’ következő na­
pokon reggeli 9 órakori megjelenésre ezen­
nel fölszólíttatnak, úgymint:

Árcsökkentés
napja.

L .
Epilo mesterek

Bánatpénz 
p pben.

ft. | kr.
kőműves . . . 139
kőfaragó . . . 1 1 —
cserepezó . , 32

1 Sitiik év ács.................. 43 _
sept. VSdikán asztalos.... 208 --- 1

lakatos .... 172 — !
üveges .... 54 — í
fazekas .... Xí> — 1
rézműves . . ,| 13
bádogos .... 12 —
kötélgyártó . . 3 —
színező . . . J 22 .—.

I84(íik év kádár.............. ' 14 _
sept. 29dikén kerékgyártó 10 —

kovács . , . ,| 22 —
ke fék ölő . . .I 9 —
kulmcslcr . . .! 3 —
kárpitos . . . ,| 10 —

a’ közelebb föltételek árcsökkentés nap­
ján közönségessé fognak tétetni, mollyck 
a/.onhan addig is, valamint az időlegesen 
meghatározott munkabér a’ rendes tiszti n- 
rákban, Budán a’ kir. építési főigazgató­
ság hivatalánál megtekinthetők. Egvszcrs-

sak, kötélgyártók, kovácsok, kufekötők,kút- mind arra figyelmeztetnek az illető mfimes- 
mesterok és kárpitosok, kik egy vagy más, (erek, hogy azon cselben, ha az árcsiikkcn- 
munliát állalvcnni szándékoznak, és az a- lés állal a’ megállapított munkabér az épen 
Iábh kitelt bánatpénzt, melly az árcsökken- említett és előlegcsen meghatározottnál n- 
(és bevégcztdvel meghatározandó ’sa’ ke-1 lább szállna, későbbi ajánlatok cl nem fo- 
zcsség fejében leteendő summába foglaltat- gadlafnnk.
ni fog, az árcsökkentés előtt készpénzben j A’ kir. magyarországi építő főigazga-
letcnni képesek, ezennel nzon meg jegyzés­
sel értesitlcfnek: hogy a’ királyi kincstár

lóság által Budán September 14én 1846ban
2—3

Dunavizállás: sept. 21 én: 7' 0" 0" az 0 felelt.
Szerkeszti H e 1 m e c z y M i h á I y.—Nyomalik Trattner-Károlyi betűivel, uri-utcza 453. szám.


